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D Gebrauchsinformation
sera LED Driver 2A/3A 20V DC

Bitte vollstandig und aufmerksam lesen und fiir den zukiinftigen Bedarf
aufbewahren. Bei Weitergabe dieses Gerétes an Dritte ist diese Gebrauchs-
information mit auszuhéndigen.

Aligemeiner Hinweis

Die sera LED Driver sind speziell fiir den Betrieb von LED-Lampen genormte
Vorschaltgeréte und extra fiir diesen Anwendungsbereich technisch optimal
ausgelegt.

Das sera LED X-Change System ermdglicht den einfachen Umstieg von
Leuchtstoffrdhren auf die neue stromsparende, flackerfreie und zudem queck-
silberfreie LED-Beleuchtungstechnik.

Verwendung und Einsatzgebiet

Die sera LED Driver 2 A und 3 A mit einer Ausgangsspannung von 20 V sind
flr den Betrieb der sera LED X-Change Tubes bestimmt. Der LED Driver selbst
kann nicht gedimmt werden. Dimmer kénnen jedoch in den Gleichstromkreis
hinter dem LED Driver geschaltet werden. Wir empfehlen fiir diesen Zweck den
sera LED Digital Dimmer.

Bevor Sie das Geréat anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass die Leistung des
erworbenen Gerates ausreichend ist. Rechnen Sie die Leistungsangaben in
Watt der anzuschlieBenden LED X-Change Tubes zusammen und sehen Sie auf
der Tabelle der Verpackung nach, ob die Leistung des LED Drivers ausreicht.
Bitte beachten Sie, dass dieser LED Driver nicht als Ersatz fir die
12 V - Vorschaltgerate der fest montierten LED-Leuchten der sera LED
Biotop Cubes verwendet werden kann. Dieses Gerét ist nur fiir den Betrieb
von LED-Beleuchtungen geeignet.

Lieferumfang
1.1 LED Driver 2 A oder 3 A (siehe Typbezeichnung) und 5,5 mm DC-Stecker
1.2 Netzkabel mit Stecker

Aufbauanleitung und Inbetriebnahme

Nachdem die sera LED X-Change Tubes gemaB der Anleitung installiert wor-
den sind, kann der LED Driver (iber den Rundstecker mit der Lampe verbunden
werden. Den Netzstecker erst danach einstecken. Der LED Driver muss so
platziert werden, dass er nicht an den Kabeln hangt. Achten Sie darauf, dass
alle Steckverbindungen richtig eingesteckt sind und das Kabel so verlegt ist,
dass keine Zugkrafte auf die Steckverbindungen wirken.

Reinigung und Wartung

Mit einem leicht feuchten Lappen und Neutralreiniger abwischen. Es darf
keine Feuchtigkeit in das Geréat gelangen. Das Geh&use des LED Drivers darf
nicht gedffnet werden. Der sera LED Driver kann nicht repariert werden.

Sicherheitshinweise
Bitte unbedingt aufmerksam lesen!

Achtung Stromschlag! Nur in trockenen Rdumen verwenden.

Keine Gerate mit einer kleineren Spannung anschlieBen. Beispielsweise
nehmen 12-V-Geréte durch Anschluss an einen 20-V-LED Driver Schaden.
Schéden, die durch Uberspannung an Verbrauchern entstehen, sind kein
Garantiefall.

Keine Uberlast! 2 A max. 40 W und 3 A max. 60 W. Schéden, die durch
Uberlast am LED Driver entstehen, sind kein Garantiefall.

Kontrollieren Sie in regelméBigen Absténden, ob das Gerét in ordnungsge-
méBem Zustand arbeitet.

Geréat nur mit zwischengeschaltetem Fehlerstromschutzschalter RCD bzw.
FI mit einem Auslsestrom von max. 30 mA betreiben.

Der LED Driver ist mit und ohne sera LED Digital Dimmer verwendbar.
SchlieBen Sie den Stecker richtig an (+ Pol befindet sich innen).

Vor Inbetriebnahme darauf achten, dass die Netzspannung und Netzfrequenz
mit den Angaben auf dem Typenschild tbereinstimmen.

Das Netzkabel darf nicht beschédigt sein.

Gerat vor Wasser schiitzen.

¢ Elektrische Gerate nicht am Kabel tragen, heben oder aufhéngen.
¢ Den LED Driver nur fiir den beschriebenen Zweck verwenden!

Technische Daten

Leistungsaufnahme
Input 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Output 20 V DC; 2 A oder 3 A (siehe Typenschild)
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Zubehor (nicht enthalten)
sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

Warnung

1. Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerét spielen.

2. Das Gerét ist nicht zur Verwendung durch Personen (inklusive Kindern) mit

eingeschrénkten korperlichen, Wahrnehmungs- oder geistigen Fahigkeiten,

oder fehlender Erfahrung und Wissen vorgesehen, auBer wenn sie durch eine

fur ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt oder bezlglich des

Gebrauchs des Gerates angeleitet werden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, darf das Gerét nicht langer benutzt

werden.
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Entsorgung des Gerétes:

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Geréat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder Ver-
braucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiill z. B. bei
einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils abzugeben. Damit wird
gewdhrleistet, dass die Altgeréte fachgerecht verwertet und negative Auswir-
kungen auf die Umwelt vermieden werden.

Deswegen sind Elektrogeréte
mit folgendem Symbol gekennzeichnet:

Herstellergarantie:

Bei Beachtung der Gebrauchsinformation arbeitet das Gerat zuverlassig. Wir
haften fir die Fehlerfreiheit unserer Produkte fiir 2 Jahre ab dem Kaufdatum.
Wir haften fir vollsténdige Méngelfreiheit bei Ubergabe. Sollten durch bestim-
mungsgeméaBen Gebrauch Ubliche Abnutzungs- oder Verbrauchserscheinungen
auftreten, stellt dies keinen Mangel dar. In diesem Fall sind auch die Gewahr-
leistungsanspriiche ausgeschlossen. Durch diese Garantie werden selbst-
verstandlich keinerlei gesetzliche Anspriiche beschrankt oder eingeschrankt.
Bitte beachten Sie die Zusatzinformationen zur Garantie (*).

Empfehlung:

Bitte wenden Sie sich fiir jeden Fall eines Mangels zunéchst an den Fachhandler,
bei dem Sie das Gerét erworben haben. Er kann beurteilen, ob tatsachlich ein
Garantiefall vorliegt. Bei einer Zusendung an uns miissen wir lhnen etwaige
unnétigerweise anfallende Kosten belasten.

Jegliche Haftung wegen Vertragsverletzung ist auf Vorsatz und grobe Fahrlés-
sigkeit beschrankt. Nur fiir die Verletzung von Leben, Kérper und Gesundheit,
bei Verletzung wesentlicher Vertragspflichten und bei einer zwingenden Haftung
nach dem Produkthaftungsgesetz haftet sera auch bei leichter Fahrldssigkeit. In
diesem Fall ist die Haftung dem Umfang nach auf den Ersatz der vertragstypisch
vorhersehbaren Schaden begrenzt.

Zusatzinformationen zur Garantie (*):
Schéden aller Art am Zuleitungskabel sind kein Garantiefall.

US Information for use
sera LED Driver 2A/3A 20V DC

Please read these instructions carefully and keep for future use. When
forwarding this unit to third parties, this information for use is also to
be handed over.

General note

The sera LED Drivers are ballasts standardized especially for operating LED
lamps. They are designed in a technically optimal way specifically for this
application range.

The sera LED X-Change System allows switching over easily from fluores-
cent tubes to the new energy saving, flicker free and also mercury free LED
lighting technology.

Application and application range

The sera LED Driver 2 A and 3 A with 20 V output voltage are intended for
operating the sera LED X-Change Tubes. The LED Driver itself cannot be
dimmed. However, dimmers can be connected into the DC circuit after the
LED Driver. We recommend the sera LED Digital Dimmer for this purpose.
Make sure the wattage of the purchased unit is sufficient before connecting
the device. Add the wattages of the LED X-Change Tubes to be connected,
and use the chart on the package for checking whether the wattage of the
LED Driver is sufficient.

Please note that this LED Driver cannot be used for replacing the 12 V ballasts
of the firmly installed LED lamps of the sera LED Biotop Cubes. This device
is suited only for operating LED lighting.

Kit includes
1.1 LED Driver 2 A or 3 A (see type description) and 5.5 mm DC plug
1.2 Mains cord with plug

Assembly instruction and operation

After installing the sera LED X-Change Tubes according to the instructions,
the LED Driver can be connected to the lamp via the barrel plug. Connect the
mains plug only afterwards. The LED Driver must be placed in a way that it
is not hanging by the cables. Make sure all plug connections are plugged in
properly and the cable is laid in a way that the connections are not exposed
to tractive forces.

Maintenance and cleaning
Wipe with a slightly moist cloth and neutral detergent. No moisture may get
into the unit. The casing of the LED Driver must not be opened. The sera LED
Driver cannot be repaired.

Safety precautions
Please be sure to read carefully!

Attention electrical shock! Only use in dry rooms.

Do not connect any devices that require lower voltage. For instance,
12 V devices will be damaged when being connected to a 20 V LED Driver.
Damages of devices that are caused by too high voltage are not covered
by warranty.

No overloads! 2 A up to 40 W at most and 3 A up to 60 W at most. Damages
caused by overloads at the LED Driver are not covered by warranty.
Check regularly whether the unit works properly.

Operate device only with an interconnected residual current protective device
(RCD, 30 mA).

The LED Driver can be used with or without a sera LED Digital Dimmer.
Connect the plug correctly (+ pole is located on the inside).

Make sure that the voltage and frequency of the mains supply comply with
the data on the type plate.

The mains cord must not be damaged.

Protect the unit against water.

¢ Do not carry, lift nor hang electrical devices by the cord.
¢ Use the LED Driver only for the described purpose.

Technical Data

Power uptake
Input 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Output 20 V DC; 2 A or 3 A (see type plate)

ol 7 O sy CE

Accessories (not included)
sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

Warning

1. Children should be supervised to ensure that they do not play with the ap-
pliance.

2. This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capacities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concern-
ing use of the appliance by a person responsible for their safety.

3. The unit must not be operated in case the electrical cords are damaged.

Disposal of the unit:

Waste electrical and electronic equipment (WEEE) must not get into do-
mestic waste!

If ever the unit cannot be used anymore, the consumer is legally obliged
to hand in waste electrical and electronic equipment (WEEE) separately
from domestic waste, e.g. at a collection point of his community/his district.
This ensures that waste electrical and electronic equipment (WEEE) is expertly
processed and that negative effects to the environment are avoided.

Therefore electrical and electronic
equipment bears the following symbol:

Manufacturer warranty:

When following the directions for use, the unit will perform reliably. We are
liable for the freedom from faults of our products for 2 years beginning with
the purchase date.

We are liable for complete flawlessness at delivery. Should usual wear and
tear occur by use as intended by us, this is not considered a defect. Warranty
claims are also excluded in this case. Legal claims are of course not reduced
or limited by this warranty.

Please note the additional warranty information ().

Recommendation:

In every case of a defect, please first consult the specialized retailer where you
purchased the unit. He will be able to judge whether it is actually a warranty
case. In case of sending the unit to us we will unnecessarily have to charge
you for occurring costs.

Any liability because of contract breach is limited to intent or gross negligence.
sera will be liable in case of slight negligence only in case of injuries to life,
body and health, in case of essential contractual obligations and with binding
liability according to the product liability code. In that case, the extent of liability
is limited to the replacement of contractually typically foreseeable damages.

Important warranty addendum (*):
Any damages of the cable are excluded from warranty.

F Information mode d’emploi
sera LED Driver 2A/3A 20V DC

A lire attentivement. A conserver, en cas de besoin ultérieur. En cas de
transfert de cet appareil a des tiers, joindre le présent mode d’emploi.

Remarque générale

Les sera LED Driver sont des ballasts électroniques spécialement normalisés
pour le fonctionnement de lampes LED et congus avec la technologie adaptée
a ce domaine d’application.

Le sera LED X-Change System permet de passer facilement des tubes
fluorescents & la nouvelle technologie d’éclairage LED, a faible consommation
d’énergie, non scintillante, sans mercure.

Utilisation et domaine d’application

Les sera LED Driver 2 A et 3 A, avec une tension de sortie de 20 V, sont
congus pour faire fonctionner les sera LED X-Change Tubes. Le LED Driver
n’est pas réglable. Cependant, il est possible de brancher des variateurs de
lumiére au circuit de courant continu, en aval du LED Driver. Pour cela, nous
recommandons le sera LED Digital Dimmer.

Avant de connecter I'appareil, assurez-vous que la performance de I'appareil
acheté est suffisante. Calculez le total des valeurs de performance (en watts)
des LED X-Change Tubes & connecter et vérifiez, a I'aide du tableau figurant
sur 'emballage, si la performance du LED Driver est suffisante.

Veuillez noter que ce LED Driver ne peut pas étre utilisé pour remplacer les
ballasts de 12 V des lampes LED intégrées des sera LED Biotop Cubes.
Cet appareil est indiqué uniquement pour le fonctionnement d’éclairage LED.

Etendue de la fourniture
1.1 LED Driver 2 A ou 3 A (voir désignation du type) et fiche DC de 5,5 mm
1.2 Cable d’alimentation avec fiche

Instructions de montage et mise en service

Aprés I'installation des sera LED X-Change Tubes conformément aux ins-
tructions d’emploi, le LED Driver peut étre connecté a la lampe par le biais du
connecteur rond. Ce n’est qu’apres que la fiche réseau peut étre branchée. Le
LED Driver doit étre placé de telle sorte qu'il ne soit pas accroché sur les cables.
Assurez-vous que tous les connecteurs soient correctement branchés et que le
céble soit disposé de sorte a éviter les forces de traction sur les connecteurs.

Nettoyage et entretien

Nettoyer avec un chiffon légérement humide et un produit de nettoyage neutre.
Aucune humidité ne doit pénétrer dans 'appareil. Le boitier du LED Driver ne
peut pas étre ouvert. Le sera LED Driver ne peut pas étre réparé.

Consignes de sécurité
A lire attentivement !

.

Attention, risque d’électrocution ! N'utiliser que dans des locaux secs.
Ne pas raccorder des appareils a tension inférieure. Les appareils
de 12 V, par exemple, peuvent étre endommagés lorsqu’ils sont rac-
cordés a un LED Driver de 20 V. Les dommages causés par la surten-
sion sur les éléments consommateurs ne sont pas couverts par la
garantie.

* Pas de surcharge ! 2 A jusqu’a 40 W au maximum et 3 A jusqu’a 60 W au
maximum. Les dommages causés par la surcharge sur le LED Driver ne sont
pas couverts par la garantie.

Vérifiez, a intervalles réguliers, le bon fonctionnement de I'appareil.

Ne faire fonctionner I'appareil qu’avec un disjoncteur RCD ou FI
(30 mA).

Le LED Driver peut étre utilisé avec ou sans le sera LED Digital Dimmer.
Raccordez le connecteur correctement (la borne positive se trouve a I'inté-
rieur).

Avant d'utiliser I'appareil, assurez-vous que la fréquence et la tension du
réseau correspondent a celles indiquées sur la plaque signalétique.

Le céble d’alimentation ne doit pas étre endommagé.

Protéger 'appareil de I'eau.

Ne pas porter, ni soulever, ni attacher les appareils électriques par leur cable
d’alimentation.

Utilisez le LED Driver uniquement pour I'objectif décrit.
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Caractéristiques techniques

Puissance absorbée
Entrée 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Sortie 20 V DC ; 2 A ou 3 A (voir plaque signalétique)
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Accessoires (en option)
sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

Attention

1. Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
I'appareil.

2. Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf
si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable
de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

3. Sile cable d’alimentation est endommagg, I'appareil ne doit plus étre utilisé.

Elimination de I'appareil :

Ne pas éliminer les appareils usagés avec les ordures ménageres !

Si I'appareil est hors d’usage, son utilisateur est tenu, de par la loi, de I'éliminer
séparément des ordures ménageres et de I'amener, p.ex., dans la déchetterie
de sa commune/de son quartier. Ceci permet de recycler les appareils usagés
de maniére appropriée et d’éviter les incidences négatives sur I’environnement.

C’est pourquoi les appareils
électriques sont munis du sigle suivant : mmmm

Garantie du constructeur :

Lorsque le mode d’emploi est respecté, I'appareil fonctionne de maniére fiable.
Nos produits sont garantis 2 ans a compter de la date d’achat contre tout
vice de fabrication.

Nous garantissons I'absence totale de défauts au moment de la remise du pro-
duit. Les signes d’usure normaux apparaissant suite a une utilisation conforme
ne constituent pas un défaut. Dans ce cas, tout droit & la garantie est également
exclu. Cette garantie n’entraine évidemment aucune limitation ni restriction
des droits Iégaux.

Veuillez également lire les informations complémentaires (*) pour la
garantie.

Recommandation :

En cas de défaut, adressez-vous toujours d’abord au revendeur chez qui
vous avez acheté I'appareil. Il est en mesure de juger s’il s’agit effective-
ment d’un cas couvert par la garantie. Si I'appareil nous est retourné,
nous serons dans I'obligation de vous facturer éventuellement des frais inutiles.
Une éventuelle responsabilité pour violation du contrat est limitée aux
fautes intentionnelles et lourdes. sera n’est responsable pour faute 1é-
gere qu’en cas de décés, de dommages corporels, de violation d’obli-
gations contractuelles essentielles et en cas de responsabilité obliga-
toire en vertu de la loi sur la responsabilité du producteur pour vice de la
marchandise. Dans ce cas, la responsabilité est limitée, en fonction de
I’étendue, au dédommagement des dommages types prévus dans le con-
trat.

Complément important pour la garantie (*) :
Les dommages, de quelque type que ce soit, sur le cable d’alimentation ne
sont pas couverts par la garantie.

Distributeur : sera France SAS, 25A rue de Turckheim
68000 Colmar e Tél. +49 2452 9126-0

NL Gebruikersinformatie
sera LED Driver 2A/3A20V DC

Graag volledig en aandachtig doorlezen. Bewaar dit, zodat u het later
gebruiken kunt. Wanneer dit apparaat aan derden doorgegeven wordt,
moet deze gebruikersinformatie ook worden overhandigd.

Algemene aanwijzing

De sera LED Driver zijn speciaal voor het gebruik van LED-lampen gestandaar-
diseerde voorschakelapparaten en extra voor dit toepassingsgebied technisch
optimaal ontworpen.

Het sera LED X-Change System maakt het mogelijk om op eenvoudige
wijze van de tl-lampen over te stappen naar de nieuwe, stroombesparen-
de, moderne, flikkervrije en bovendien kwikzilvervrije LED-verlichtings-
techniek.

Gebruik en toepassingen

De sera LED Driver 2 A en 3 A met een uitgangsspanning van 20 V zij bestemd
voor het gebruik van de sera LED X-Change Tubes. De LED Driver zelf kan
niet gedimd worden. Maar dimmers kunnen in het gelijkstroomcircuit achter
de LED Driver geschakeld worden. Voor dit doel raden wij de sera LED Digital
Dimmer aan.

Voordat u het apparaat aansluit, moet gecontroleerd worden of het vermogen
van het aangeschafte apparaat voldoende is. Tel de vermogengegevens in watt
van de aan te sluiten LED X-Change Tubes bij elkaar op en kijk in de tabel op
de verpakking na of het vermogen van de LED Driver voldoende is.

Let erop, dat deze LED Driver niet als vervanging voor de 12-V-voorschakel-
apparaten van de vastgemonteerde LED-verlichting van de sera LED Biotop
Cubes gebruikt kunnen worden. Dit apparaat is alleen maar geschikt voor het
gebruik van LED-verlichtingen.

De levering omvat
1.1 LED Driver 2 A of 3 A (zie typeaanduiding) en 5,5 mm DC-stekker
1.2 Stroomkabel met stekker

Opbouwhandleiding en inbedrijfstelling

Nadat de sera LED X-Change Tubes volgens de handleiding geinstalleerd
zijn, kan de LED Driver via de ronde stekker met de lamp verbonden worden.
De netstekker er daarna pas insteken. De LED Driver moet zo geplaatst wor-
den, dat hij niet aan de kabels hangt. Let erop, dat alle connectors er correct
ingestoken zijn en dat de kabel zo gelegd is, dat er geen trekkrachten op de
connectors werken.

Reiniging en onderhoud

Met een licht bevochtigde doek en een neutraal reinigingsmiddel afwissen. Er
mag geen vocht in het apparaat komen. De behuizing van de LED Driver mag
niet worden geopend. De sera LED Driver kan niet gerepareerd worden.

Veiligheidsinstructies
Absoluut aandachtig doorlezen a.u.b.!

Let op: elektrische schok! Alleen in droge ruimtes gebruiken.

Geen apparaten met een kleinere spanning aansluiten. Zo raken 12-V-ap-
paraten bijvoorbeeld door aansluiting op een 20-V-LED Driver beschadigd.
Schade, die door overspanning aan verbruikers ontstaat, valt niet onder de
garantie.

Geen overbelasting! 2 A tot max. 40 W en 3 A tot max. 60 W. Schade, die
door overspanning aan de LED Driver ontstaat, valt niet onder de garantie.
Controleer regelmatig of het apparaat in goede staat verkeert en werkt.
Het apparaat alleen met een tussengeschakelde lekstroomschakelaar RCD
resp. Fl met een uitschakelstroom van max. 30 mA gebruiken.

De LED Driver kan met en zonder sera LED Digital Dimmer worden gebruikt.
Sluit de stekker correct aan (de +-pool bevindt zich binnen).

Voor de ingebruikstelling erop letten, dat de netspanning en netfrequentie
met de gegevens op het typeplaatje overeenkomen.

De stroomkabel mag niet beschadigd zijn.

Het apparaat tegen water beschermen.

Elektrische apparaten niet aan de kabel dragen, optillen of op-
hangen.

® De LED Driver alleen maar voor het beschreven doel gebruiken!

.
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Technische gegevens

Verbruik
Input 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Output 20 V DC; 2 A of 3 A (zie typeplaatje)
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Accessoires (niet bij de levering inbegrepen)
sera LED Digital Dimmer

sera LED X-Change Tubes

sera LED Triple Cable

sera LED fiXture

Waarschuwing

1. Er moet gelet worden op kinderen, zodat gegarandeerd is, dat ze niet met

het apparaat spelen.

2. Het apparaat is niet bestemd om te worden gebruikt door personen (inclusief
kinderen) met een beperkt lichamelijk of geestelijk vermogen of beperkt
waarnemingsvermogen of door personen met onvoldoende ervaring en
kennis, behalve wanneer ze worden begeleid door een persoon die voor
hun veiligheid verantwoordelijk is of worden geinstrueerd voor het gebruik
van het apparaat.

. Indien de stroomkabel beschadigd is, mag het apparaat niet langer worden
gebruikt.
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Verwijdering van het apparaat als afval:

Gebruikte apparaten mogen niet bij het huisvuil worden gedaan!

Als het apparaat eens niet meer gebruikt kan worden, is elke verbruiker wettelijk
verplicht, gebruikte apparaten gescheiden van het huisvuil, b.v. bij een ver-
zamelpunt van zijn gemeente/wijk af te geven. Daardoor wordt gewaarborgd dat
de gebruikte apparaten vakkundig verwerkt worden en dat negatieve effecten
op het milieu worden voorkomen.

Daarom zijn elektrische apparaten
van het volgende symbool voorzien: mmm

Fabrieksgarantie:

Indien de gebruiksaanwijzing in acht genomen wordt, werkt het apparaat
betrouwbaar. Wij staan vanaf de datum van aankoop 2 jaar garant voor de
foutvrijheid van onze producten.

Wij staan garant voor de volledige correctheid bij overhandiging. Mochten de
gebruikelijke slijtage- of verbruiksverschijnselen optreden door reglementair
gebruik, dan vormt dit geen manco. In dat geval zijn ook de garantieaanspraken
uitgesloten. Door deze garantie worden vanzelfsprekend geen wettelijke eisen
beperkt of begrensd.

Let op de extra informatie (*) omtrent de garantie.

Aanbeveling:

Neem bij elk mankement eerst contact op met de speciaalzaak, waar u het
apparaat heeft aangeschaft. Hier kan worden beoordeeld of er daadwerkelijk
sprake van garantie is. Bij toezending aan ons, moeten wij u eventuele nodeloos
hieraan verbonden kosten in rekening brengen.

Elke aansprakelijkheid wegens contractbreuk is beperkt tot opzet en grove
nalatigheid. Uitsluitend bij schending van leven, lichaam en gezondheid, bij
schending van wezenlijke contractuele plichten en bij een dwingende aan-
sprakelijkheid conform de wet aangaande de productaansprakelijkheid
is sera ook aansprakelijk bij eenvoudige nalatigheid. In dat geval wordt de
aansprakelijkheid beperkt tot vergoeding van de contractueel te voorziene
schade.

Belangrijk supplement bij de garantie (*):
Schade van enigerlei vorm aan de voedingskabel valt niet onder de ga-
rantie.

| Informazioni per 'uso
sera LED Driver 2A/3A20VDC

Da leggere completamente e con attenzione. Da conservare per utilizzi
futuri. Nel caso che questa apparecchiatura venga data ad un terza per-
sona devono essere consegnate anche queste informazioni per I'uso.

Indicazione generale

| sera LED Drivers sono dispositivi di accensione standardizzati in modo
specifico per il funzionamento di lampade LED, tecnicamente progettati in
modo ottimale per questo campo di applicazione.

Il sera LED X-Change System consente la facile conversione dei tubi fluo-
rescenti nell’illuminazione LED a basso consumo, priva di sfarfallamento e
anche priva di mercurio.

Utilizzo e campo di applicazione

| sera LED Driver 2 A e 3 A con una tensione di uscita di 20 V, sono indicati per
il funzionamento dei sera LED X-Change Tubes. Il LED Driver non puo essere
dimmerato. E possibile tuttavia collegare dei dimmer nel circuito DC dopo il LED
Driver. Per questo scopo consigliamo I'utilizzo del sera LED Digital Dimmer.
Prima di collegarlo, assicuratevi che il dispositivo acquistato abbia una potenza
sufficiente. Sommate il consumo indicato in Watt dei LED X-Change Tubes da
collegare e utilizzate la tabella sulla confezione per verificare se la potenza del
LED Driver ¢ sufficiente.

Tenete in considerazione che questo LED Driver non puo essere utilizzati come
ricambio per i dispositivi di accensione da 12 V delle lampade LED montate
nei sera LED Biotop Cubes. Questo dispositivo & adatto esclusivamente per
il funzionamento di lampade LED.

Contenuto della confezione
1.1 LED Driver 2 A 0 3 A (vedere descrizione del modello) e spina DC 5,5 mm
1.2 Cavo di alimentazione con spina

Istruzioni per il montaggio e messa in funzione

Dopo aver installato i sera LED X-Change Tubes come da istruzioni, il LED
Driver puo essere collegato alla lampada tramite lo spinotto. La spina va col-
legata successivamente. Il LED Driver deve essere posizionato in modo che
non sia appeso per i cavi. Assicuratevi che tutti i connettori siano collegati
correttamente e che il cavo sia sistemato in modo che i connettori non siano
esposti a forze di trazione.

Pulizia e manutenzione

Pulire con un panno leggermente umido e detergente neutro. Nel di-
spositivo non deve entrare umidita. Il contenitore del LED Driver
non deve essere aperto. Il sera LED Driver non puo essere riparato.

Avwvisi di sicurezza
Da leggere attentamente!

Attenzione alla scossa elettrica! Utilizzare solo in ambienti asciutti.

Non collegare dispositivi con una tensione inferiore. Per esempio, dispositivi
da 12 V vengono danneggiati se collegati ad un LED Driver da 20 V. Danni
causati da una tensione troppo alta non sono coperti da garanzia.

¢ No sovraccarico! 2 A fino a max. 40 W o 3 A fino a max. 60 W. Danni al LED
Driver causati da un sovraccarico non sono coperti da garanzia.
Controllare a intervalli regolari se il dispositivo funziona correttamente.

A monte del dispositivo deve essere montata una valvola salvavita RCD o
FI (max. 30 mA).

Il LED Driver puo essere utilizzato con o senza il sera LED Digital Dimmer.
Collegate la spina correttamente (il polo + si trova all'interno).

Prima della messa in funzione accertatevi che la tensione e la frequenza della
vostra rete elettrica corrispondano alle indicazioni riportate sulla targhetta
del dispositivo.

Il cavo di alimentazione non deve essere danneggiato.

Proteggere il dispositivo dall’acqua.

Non trasportare, sollevare o appendere dispositivi elettrici per il cavo.

o Utilizzare il LED Driver solo per gli scopi descritti.

Dati tecnici

Potenza assorbita
Input 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Output 20 V DC; 2 A 0 3 A (vedere targhetta)
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Accessori (non inclusi)
sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

Avvertenze

1. | bambini devono essere sempre tenuti sotto controllo in modo che non

possano giocare con queste apparecchiature.

2. L’apparecchio non puo essere usato da persone (inclusi i bambini) che hanno
limiti fisici, di percezione ed intellettuali. Anche persone con mancanza di
esperienza e conoscenze specifiche non possono usare questi strumenti, se
prima non sono state istruite da persone responsabili per la loro sicurezza.

. Se il cavo di alimentazione & danneggiato, il dispositivo non deve piu essere
utilizzato.
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Smaltimento dello strumento:

le attrezzature non piu utilizzate non vanno smaltite con i rifiuti domestici!
Per legge ogni utilizzatore & obbligato a smaltire gli strumenti vecchi sepa-
ratamente dai rifiuti domestici, presso gli appositi punti di raccolta differen-
ziata del proprio comune/quartiere. Questo garantisce il giusto riciclaggio del
materiale ed evita un negativo impatto ambientale.

Per questo motivo gli apparecchi
elettrici ed elettronici sono
contrassegnati dal seguente simbolo:

Garanzia del produttore:

osservando scrupolosamente le informazioni per I'uso, il dispositivo funziona
in modo affidabile. Garantiamo i nostri prodotti esenti da difetti per 2 anni a
partire dalla data di acquisto.

Garantiamo la completa assenza di difetti al momento della consegna. Se, con
un uso conforme, dovessero verificarsi normali segni di usura e di consumo,
questo non rappresenta un difetto. In questo caso sono esclusi anche i diritti
di garanzia. Questa garanzia ovviamente non limita o riduce alcun diritto legale.
Fate attenzione alle informazioni nell’allegato alla garanzia (*).

Suggerimento:

in caso di difetti vi consigliamo di rivolgervi innanzitutto al negoziante presso
il quale avete acquistato il prodotto, che sara in grado di valutare se il caso
rientra nella garanzia. In caso di invio diretto a noi dovremo inevitabilmente
addebitarvi i relativi costi.

Ogni nostra responsabilita & limitata e non include il non attenersi intenzional-
mente alle informazioni per I'uso e la grave negligenza. Solo in caso di lesioni
a persone, danni alla salute e morte e in presenza di violazione degli obblighi
contrattuali sostanziali rispondiamo secondo la legge sulla garanzia dei prodotti,
sera garantisce anche in caso di negligenza lieve. In questo caso la responsabi-
lita € limitata all’entita dei danni tipici prevedibili in base al contratto di vendita.

Allegato alla garanzia (*):
Danni di qualsiasi genere al cavo elettrico non sono coperti da garanzia.

Importato da: sera Italia s.r.l., Via Gamberini 110
40018 San Pietro in Casale (BO)

E Informacion para el usuario
sera LED Driver 2A/3A20V CC

Léala atentamente en su totalidad. Conservar para consultas futuras. Si
se entrega este equipo a terceros, estas instrucciones de uso se deben
entregar junto con él.

Informacién general

Los sera LED Driver son reactancias especialmente normalizadas para el
funcionamiento de lamparas LED y disefiados con la tecnologia adecuada
para este campo de aplicacion.

El sera LED X-Change System permite cambiar facilmente de los tubos
fluorescentes a la nueva tecnologia de iluminacién LED, de bajo consumo de
energia, sin parpadeos y sin mercurio.

Uso y campo de aplicacion

Los sera LED Driver 2 Ay 3 A con una tensién de salida de 20 V, estan
previstos para el funcionamiento de los sera LED X-Change Tubes. El propio
LED Driver no es regulable. Sin embargo, se pueden conectar reguladores
de luz al circuito de corriente continua, en linea con el LED Driver. Para ello,
recomendamos el sera LED Digital Dimmer.

Antes de ligar el equipo, asegUrese de que la potencia del equipo comprado es
suficiente. Calcule el total de los valores de rendimiento de los LED X-Change
Tubes que desee conectar y compruebe, por medio del cuadro que figura en
el embalaje, si la potencia del LED Driver es suficiente.

Por favor, tenga en cuenta que este LED Driver no se puede usar para reem-
plazar las reactancias de 12 V de las lamparas LED integradas de los sera
LED Biotop Cubes. Este aparato solo es adecuado para el funcionamiento
de ldmparas LED.

Contenido del paquete

1.1 LED Driver 2 A o 3 A (véase la designacion del tipo) y enchufe CC de
5,5 mm

1.2 Cable de alimentacién con enchufe

Instrucciones de montaje y puesta en funcionamiento

Después de instalar los sera LED X-Change Tubes segun las instruccio-
nes de uso, el LED Driver se puede conectar a la ldmpara, por medio del
conector redondo. Solo entonces se puede conectar el enchufe a la red. El
LED Driver se debe colocar de manera que no quede colgado en los cables.
Asegurese de que todas las conexiones estan bien conectadas y que el cable
esta colocado de manera que no actlen fuerzas de traccion sobre las cone-
xiones.

Limpieza y mantenimiento

Limpiar con un pafio ligeramente humedecido y un limpiador neutro. No debe
entrar humedad en el equipo. La caja del LED Driver no se puede abrir. El sera
LED Driver no se puede reparar.

Avisos de seguridad
iLeer atentamente!

* Peligro de descarga eléctrica! Utilizar inicamente en recintos secos.

No conectar equipos de menor tension. Los equipos de 12 V, por ejemplo,
pueden sufrir dafos al conectarlos a un LED Driver de 20 V. Los dafios
causados por sobretensiones en los dispositivos consumidores no estan
cubiertos por la garantia.

¢ iNo deben existir sobrecargas! 2 A hasta 40 W como maximo y 3 A hasta
60 W como méximo. Los dafios causados por sobrecarga en el LED Driver
no estéan cubiertos por la garantia.

Comprobar periédicamente si el equipo funciona correctamente.

El equipo solo debe funcionar con un interruptor diferencial residual RCD o
FI (30 mA) antepuesto.

EI LED Driver se puede usar con y sin el sera LED Digital Dimmer.
Conectar el enchufe de modo correcto (el polo positivo se encuentra en el
interior).

Antes de utilizar el equipo, asegurarse de que la frecuencia y la tensién del
cable de alimentacion coinciden con la frecuencia y tensién indicadas en la
placa de caracteristicas.

El cable de alimentacion no debe estar dafiado.

El equipo debe protegerse del agua.

No transportar, ni levantar, ni colgar los aparatos eléctricos por su
cable.

Utilizar el LED Driver Unicamente para el fin descrito.

P Instrugoes para utilizacao
sera LED Driver 2A/3A 20V DC

Por favor leia atentamente as seguintes instrucoes. Por favor guardar, para
uma possivel utilizacéo posterior. No caso de transmisséao deste aparelho
a terceiros, deve entregar também estas instrugdes.

Nota geral

Os sera LED Driver s&o blocos de alimentagéo especialmente normalizados
para o funcionamento de lampadas LED e concebidos com a tecnologia
apropriada para este campo de aplicagéo.

O sera LED X-Change System permite a substitui¢ao facil dos tubos fluores-
centes pela nova tecnologia de iluminagéo LED, de baixo consumo de energia,
sem intermiténcias e sem mercurio.

Utilizacao e campo de aplicacao

Os sera LED Driver 2 A e 3 A, com uma tenséo de saida de 20 V, foram con-
cebidos para o funcionamento dos sera LED X-Change Tubes. O préprio LED
Driver ndo é regulavel. No entanto, podem-se ligar reguladores de luz ao circuito
de corrente continua, em linha com o LED Driver. Para isso, recomendamos
o sera LED Digital Dimmer.

Antes de ligar o aparelho, certifique-se de que a poténcia do aparelho comprado
é suficiente. Calcule o total dos valores de desempenho (em watts) dos LED
X-Change Tubes que pretenda ligar e verifique, utilizando o quadro constante
na embalagem, se a poténcia do LED Driver € suficiente.

Por favor, tenha em conta que este LED Driver nao pode ser utilizado para a
substituigdo dos blocos de alimentagéo de 12 V das lampadas LED integradas
dos sera LED Biotop Cubes. Este aparelho é exclusivamente adequado para
o funcionamento de ld&mpadas LED.

0 conjunto inclui
1.1 LED Driver 2 A ou 3 A (ver designacéo de tipo) e ficha DC de 5,5 mm
1.2 Cabo de alimentag&@o com ficha

Instrugdes de montagem e colocar em funcionamento

Ap6s instalagdo dos sera LED X-Change Tubes de acordo com as instru-
¢oes, o LED Driver pode-se ligar a lampada através da ficha redonda. S6 em
seguida, ligar a ficha da rede. O LED Driver deve ser colocado de tal modo,
que ndo fique preso pelos cabos. Certifique-se de que todos os conectores
estdo corretamente ligados e que o cabo esteja colocado de tal modo que nao
sejam exercidas forcas de tensao sobre os conectores.

Limpeza e manutencao

Limpar com um pano ligeiramente himido e um produto de limpeza neutro.
Nao deve entrar humidade para o aparelho. A caixa do LED Driver ndo pode
ser aberta. O sera LED Driver ndo pode ser reparado.

Precaugoes de seguranga
Por favor, leia com muita atengao!

¢ Atencao: risco de choque elétrico! Utilizar exclusivamente em espagos
Secos.

¢ Nao ligar a aparelhos de tensdo mais baixa. Os aparelhos de 12 V, por
exemplo, podem ser danificados, quando ligados a um LED Driver de
20 V. A garantia ndo cobre danos causados por sobretenséo nos disposi-
tivos consumidores.

¢ Nao deve haver sobrecarga! 2 A até, no maximo 40 W e 3 A até, no maximo
60 W. A garantia ndo cobre danos causados por sobrecarga no LED Driver.

¢ Verifique, em intervalos regulares, se o aparelho funciona corretamente.

O aparelho s6 deve ser colocado em funcionamento com um disjuntor di-

ferencial de, no maximo, 30 mA.

O LED Driver pode-se utilizar com ou sem o sera LED Digital Dimmer.

Ligue a ficha corretamente (o polo positivo encontra-se no interior).

Antes da utilizagdo do aparelho, por favor certifique-se de que a frequéncia

e a tensdo da corrente correspondem as indicagdes constantes na placa.

O cabo de alimentagéo ndo deve estar danificado.

Proteger o aparelho contra a agua.

Nao deve transportar, nem levantar, nem pendurar os aparelhos elétricos

pelo cabo.

Utilize o LED Driver exclusivamente para os fins previstos!

Informagao Técnica

Poténcia absorvida
Entrada 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Saida 20 V DC; 2 A ou 3 A (ver placa)
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Acessorios (ndo estao incluidos)
sera LED Digital Dimmer

sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable

sera LED fiXture

Adverténcia

1. As criangas devem ser atentamente observadas, para assegurar que nio

brincam com o aparelho.

2. O aparelho néo esta destinado a utilizagao por pessoas (incluindo criangas)
com limitadas capacidades fisicas, sensoriais e mentais, ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, a ndo ser que sejam observadas e, no que diz
respeito a utilizagdo do aparelho, ensinadas por uma pessoa responsavel
pela sua seguranca.

. Quando o cabo estd danificado, o aparelho ja ndo pode ser utili-
zado.
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Eliminacao do aparelho:

Os aparelhos usados ndo se podem eliminar com o lixo doméstico!

No caso que o aparelho ja ndo se possa utilizar, todos os consumidores
sdo obrigados por lei a eliminar aparelhos usados separadamente do
lixo doméstico, por exemplo entregando-os no depdsito central do muni-
cipio ou do bairro. Deste modo garante-se que os aparelhos usados sejam
devidamente reciclados, evitando consequéncias negativas para o meio
ambiente.

Por este motivo os aparelhos
elétricos estdo marcados com este simbolo:

Garantia do fabricante:

O aparelho funcionara sem problemas se respeitadas as instrugdes para utili-
zagao. Assumimos a responsabilidade que os nossos produtos estdo isentos
de defeitos, durante 2 anos a partir da data de compra.

Assumimos a responsabilidade que os produtos estéo isentos de defeitos no
momento da entrega. Se apds uma utilizagdo adequada se manifestarem os
sintomas normais de desgaste, isto ndo representa um defeito. Neste caso,
sdo excluidos os direitos da garantia. Naturalmente, esta garantia ndo implica
a limitagao de direitos legais.

Por favor tenha em ateng&o a informagao adicional da garantia (*).

Recomendacao:

Em todos os casos de defeitos, por favor, dirija-se primeiro ao seu fornecedor
especializado onde comprou o aparelho. Ele pode avaliar se realmente se trata
de um caso de garantia. Se nos enviar o aparelho, temos que lhe faturar os
custos que resultaram desnecessariamente.

Qualquer responsabilidade devida & transgresséo do contrato, limita-se a
agbes propositadas e a negligéncia grave. Sé no caso de ferimento de vi-
das, do corpo e da saude, no caso de transgressao de importantes obri-
gacoes resultantes do contrato e no caso de responsabilidade obrigatéria
nos termos da “Lei de responsabilidade sobre os produtos”, é que sera
assume a responsabilidade perante negligéncia simples. Neste caso o
ambito da responsabilidade limita-se a substituicdo dos danos previstos
no contrato.

Anexo importante a garantia (*):
Danos de qualquer tipo no cabo nédo s&o abrangidos pela garantia.

Datos técnicos

Consumo de potencia
Entrada 100 - 240 V CA 50/60 Hz
Salida 20 V CC; 2 A 0 3 A (véase la placa de caracteristicas)
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Accesorios (no incluidos)
sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

Advertencia

1. Conviene vigilar a los nifios para asegurarse de que no juegan con el aparato.

2. Este aparato no esta previsto para que lo utilicen personas (incluso nifios)
cuya capacidad fisica, sensorial o mental esté disminuida, o personas sin
experiencia o conocimientos, excepto si pueden recibir a través de una per-
sona responsable de su seguridad una vigilancia adecuada o instrucciones
previas relativas a la utilizacién del aparato.

. Si el cable de conexion a la red eléctrica estd dafiado ya no se debe utilizar
el equipo.
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Eliminacion del equipo:

jLos aparatos usados no pueden eliminarse con la basura doméstica!

En caso de que el equipo ya no se pueda utilizar, todo consumidor esta
obligado por ley a eliminar los aparatos usados de forma separada de la
basura doméstica, por ejemplo llevandolos a un centro de recogida de su
municipio o barrio. De esta manera se garantiza que los aparatos usados se
procesen adecuadamente y que se puedan evitar consecuencias negativas
para el medio ambiente.

Por este motivo, los aparatos
eléctricos estan marcados con este simbolo: s

Garantia del fabricante:

Si se tienen en cuenta las instrucciones de uso, el equipo funciona de forma
fiable. Nos responsabilizamos de la ausencia de fallos de nuestros productos
durante 2 afios a partir de la fecha de compra.

Nos responsabilizamos de la completa ausencia de fallos en el momento de
la entrega. Si debido al empleo conforme con el uso adecuado se presentan
sefales normales de desgaste o de uso, esto no constituye defecto alguno.
En este caso quedan también excluidas las prestaciones de garantia legal.
Naturalmente, esta garantia no limita ni restringe ningtn tipo de derecho es-
tipulado por la ley.

Tenga en cuenta la informacién adicional () acerca de la garantia.

Recomendacion:

En caso de detectar cualquier defecto, dirijase primero a la tienda especializada
donde haya adquirido el aparato. Alli podran evaluar si realmente se trata de un
caso cubierto por la garantia. Si nos envia el aparato sin consultar, tendremos
que facturarle los costes innecesarios que nos haya ocasionado esta accién.
La responsabilidad que nos pueda tocar por incumplimiento de contrato se
limita a los dafios debidos a culpa intencional y a negligencia grave. sera
incurre en responsabilidad por negligencia leve solo en caso de faltas que
atenten contra la vida, la integridad fisica y la salud o por infracciones relativas
a obligaciones esenciales del contrato y en aquellos casos en los que la Ley
de responsabilidad por productos defectuosos prescriba una responsabilidad
ineludible. En el supuesto citado, el alcance de nuestra responsabilidad se limita
a la indemnizacion de los dafios previsibles por el tipo de contrato.

Anexo importante a la garantia (*):
Los dafos de cualquier tipo en el cable de alimentacién eléctrica no estan
cubiertos por la garantia.

S Produktinformation
sera LED Driver 2A/3A 20V DC

Las instruktionerna noggrant. Spara bruksanvisningen for senare anvand-
ning. Om du limnar éver apparaten till tredje part, bifoga dé dven denna
information.

Allmént rad

sera LED Driver &r en ballast, standardiserad speciellt for drift av LED-lampor.
De ar designade pa ett tekniskt optimalt sétt for detta anvandningsomrade.
sera LED X-Change System gor det mojligt att pé ett enkelt satt byta fran
lysror till den nya energisndla, flimmerfria och dessutom kvicksilverfria LED-
belysningstekniken.

Anvindning och anvéndningsomrade

sera LED Driver 2 A och 3 A med 20 V utgangsspénning ar avsett for drift av
sera LED X-Change Tubes. LED Driver sjélv kan inte dimmas. Dimmer kan
dock installeras i DC-kretsen bakom LED Driver. Till detta rekommenderar vi
sera LED Digital Dimmer.

Innan du installerar sera LED Driver bor du kontrollera att effekten av din
belysning &r tillracklig. Summera watt talen av LED X-Change Tubes och
kontrollera med hjélp av férpackningens tabell om LED Driver effekten ar
tillrécklig.

Observera att dessa LED Driver inte kan anvéndas som ersattning for 12 V
transformatorerna av de fast monterade LED belysningarna hos sera LED
Biotop Cubes. Denna apparat &r lamplig enbart for drift av LED belysningar.

| leveransen ingér
1.1 LED Driver 2 A eller 3 A (se typbeteckning) och 5,5 mm DC-kontakt
1.2 Nétkabel med kontakt

Monteringsinstruktion och komma igéng

Efter installering av sera LED X-Change Tubes enligt bruksanvisning kan
LED Driver kopplas till lampan via rundkontakten. Sétt i natkontakten efterat.
LED Driver maste vara placerad s att den inte hanger i sladden. Se till att alla
stickkontakt &r korrekt isatta och att kabeln ligger pa ett sadant sétt att ingen
dragkraft verkar pa kontakterna.

Rengéring och underhall

Rengdr med en latt fuktig trasa och ett neutralt rengéringsmedel. Ingen fukt
far komma in i apparaten. Holjet p& LED Driver far ej 6ppnas. sera LED Driver
kan ej repareras.

Sékerhetsétgérder
Las detta noga!

OBS risk for stromstatar! Skall enbart anvandas i torra rum.

Anslut inga apparater med mindre spanning. T.ex. tar 12 V apparater som
ansluts till en 20 V LED Driver skada. Garantin géller ej for skador som
uppkommer p g a verspanning.

Overbelasta inte! 2 A till max 40 W och 3 A till max 60 W. Skador som
uppstar genom overbelastning p& LED Driver omfattas ej av ga-
rantin.

Kontrollera med regelbundna mellanrum om apparaten arbetar korrekt.
Apparaten skall enbart drivas med en mellankopplad strémbrytare RCD resp.
Fl med en strémspénning av max 30 mA.

LED Driver kan anvéndas med och utan sera LED Digital Dimmer.

Anslut stickproppen korrekt (+ polen finns pa insidan).

Innan driftstart bér du kontrollera att natspanningen och nétfrekvensen stdm-
mer 6verens med angivelserna pa typskylten.

Nétkabeln far ej vara skadad.

Skydda apparaten for vatten.

Elektriska apparater bor ej béras, lyftas eller héngas upp i natkabeln.
Anvénd LED Driver enbart till det beskrivna andamalet!

Tekniska data

Effektupptagning
Ineffekt 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Uteffekt 20 V DC; 2 A eller 3 A (se typskylt)
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Tillbehér (ingar ej)

sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

Varning

1. Barn méaste hallas under uppsikt, for att utesluta att de leker med apparaten.

2. Apparaten far inte hanteras av personer (dven barn) med inskrankt fysikalisk,
uppfattnings- eller mental formaga, eller personer med bristande erfarenhet
och kunnande, utan att det finns en ansvarig person som haller uppsikt eller
vagleder hur produkten skall anvandas.

3. Enheten far e] drivas om natkabeln &r skadad.

Avfallshantering av apparaten:

Utslitna apparater far ej behandlas som hushallssopor!

Om apparaten inte langre kan anvéandas ar konsumenten enligt lag forplikti-
gad att Iamna den till en &tervinningsstation. P4 s vis garanteras att gamla
apparater hanteras pa ratt satt samt att man undviker negativa effekter pa
miljén.

Darfor &r elektriska apparater E
markta med foljande symbol: s

Tillverkarens garanti:

Om du féljer bruksanvisningen noggrant, kommer apparaten att arbeta till-
forlitligt. Vi tar ansvar for felfriheten av véra produkter i 2 ar fran kopdatumet.
Vi ansvarar for fullstandig felfrihet vid 6verldmnande. Vi tar dock ej ansvar for
forslitningar som uppstar under normal anvandning. Ansprak pé erséttning &r,
i det fallet, uteslutet. Lagliga ansprak paverkas eller inskrankes ej av denna
garanti.

Var vanlig beakta extrainformationen (*) gallande garantin.

Rekommendation:

Ifall ett fel uppstar bér du alltid forst vanda dig till din fackhandel dér du képt
produkten. Personalen kan bedéma om garantin géller. Om produkten skickas
till oss debiterar vi for kostnader som beddms ligga utanfor vért &tagande.
Allt ansvar beroende pa felaktig anvandning eller hantering ligger utanfor vart
atagande.

Viktig information angéende garantin (*):
Alla skador pa nétkabeln uteslutas av garantin.




FI Kayttoohje

sera LED Driver (sera LED Muuntaja) 2 A/3A 20V DC

Lue kayttoohje huolella. Sailyta tulevaa kayttoa varten. Kun luovutat ta-
man laitteen kolmannelle osapuolelle, timan kayttoohjeen tulisi myos
seurata mukana.

Yleinen huomautus

sera LED Drivers ovat kehitetty toimimaan erityisesti LED valaisimissa. Ne ovat
teknisesti suunniteltu juuri t&han kayttotarkoitukseen.

sera LED X-Change System mahdollistaa loisteputkilamppujen vaihtami-
sen helposti energiaa sadstavaan, vilkkumattomaan ja elohopeavapaaseen
LED-valoteknologiaan.

Asennus ja asennusarvot

sera LED Driver 2 Aja 3 A 20 V lahtojannitteelld ovat tarkoitettu kéytettavaksi
yhdessé sera LED X-Change Tube -lamppujen kanssa. LED Driver itsesséan
ei mahdollista himmennysta. Himmentimen voi kuitenkin liittdd DC-piifiin ennen
LED Driver. Suosittelemme sera LED Digital Dimmer -himmenninta tédhan
tarkoitukseen.

Varmista, etta ostetun laitteen teho on riittavé siihen liitettéviin lamppuihin ennen
laitteen kytkemista. Liséd LED X-Change Tube -lamppujen tehot yhteen ja
kayté pakkauksen taulukkoa selvittdaksesi, onko muuntajan tehomaéra riittava.
Huomioi, ettd naitad LED Driver ei voi kédyttdd sera LED Biotop Cuben
LED-lamppuihin kiintedsti asennetun 12 V -muuntajan vaihtamiseen. Taméa
laite on ainoastaan LED valaisimia varten.

Pakkaus siséltaa
1.1 LED Driver 2 A tai 3 A (katso tyyppikuvaus) ja 5,5 mm DC-pistokkeella
1.2 Virtajohto ja pistoke

Asennusohjeet ja kayttoonotto

Kun olet asentanut sera LED X-Change Tube -lamput ohjeiden mukaisesti,
LED Driver voidaan liittd44 lamppuun johdon avulla. Liité virtajohto vasta sen
jalkeen. LED Driver pitaa asettaa siten, ettei se roiku kaapeleista. Varmista,
ettéd kaikki johdot ovat tukevasti paikallaan ja ne ovat liitetty niin, ettei niihin
kohdistu vetoa.

Puhdistus ja hoito

Pyyhi hieman kostutetulla liinalla ja miedolla pesuaineella. Laitteeseen ei saa
péasta kosteutta. LED Driver ei saa yritt4a avata. sera LED Driver ei voi kor-
jata.

Turvaohjeita
Lue ohje huolellisesti!

Sahkoéiskun vaara! Kéyta vain kuivissa tiloissa.

Al liita mitadn laitteita jotka vaativat pienemman jannitteen. Esimer-
kiksi, 12 V laitteet vahingoittuvat jos ne liitetddn 20 V LED Driver. Ta-
kuu ei korvaa laitteita jotka ovat vahingoittuneet liian korkean jannitteen
vuoksi.

Ala ylikuormita! 2 A enintaan 40 W kohden ja 3 A enintaan 60 W kohden.
Ylikuormituksesta johtuvat vauriot eivat kuulu LED Driverin takuun piiriin.
Tarkasta saannollisesti etta tuote toimii kuten pitaakin.

Kaytd laitetta vain yhteenliitetyn vikavirtasuojauksen lapi (RCD,
30 mA).

LED Driver voidaan liitta4 sera LED Digital Dimmer -himmennin, mutta se
ei ole pakollinen.

Kiinnita pistoke oikein (+napa on sisapuolella).

Varmista, ettd séhkoverkon jannite ja taajuus noudattavat tyyppikil-
peé.

Virtajohto ei saa vahingoittua.

Suojaa laite vedelta.

Al kanna, nosta tai ripusta séhkdélaitteita johdosta.

Kayta LED Driver ainoastaan kuvailtuun tarkoitukseen.

Tekniset tiedot

Teho
Syottd 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Lahto 20 V DC; 2 A tai 3 A (katso tyyppikilpi)

Ol O sy CE€

TR Kullanim bilgileri

sera LED Driver2A/3A20V DC

Liitfen bu talimatlarin tamamini okuyunuz. ileride kullanmak iizere sakla-
yiniz. Sistem Ug¢iincii kisilere génderildiginde, kullanma talimati da teslim
edilmelidir.

Genel not
sera LED Driver’lar LED lambalan calistirmak igin 6zellikle standardize edilmis

halact

Tarvikkeet (ei mukana)

sera LED Digital Dimmer - himmennin
sera LED X-Change Tubes - lamput
sera LED Triple Cable - haaroituskaapelit
sera LED fiXture - kiinnitin

Varoitus

1. Lapsia tulisi valvoa laitteen laheisyydessa ja varmistaa, etteivat he leiki lait-
teella.

2. Tama laite ei ole tarkoitettu (lapset mukaan luettuna) henkilGille, joiden fyysi-
set tai henkiset valmiudet, tai kokemuksen ja tietdmyksen puute on esteend
ja vaarana, ellei heille ole annettu ohjeita tai opastusta henkil6lté joka on
vastuussa heidén turvallisuudestaan.

3. Laitetta ei saa kéyttaa jos virtajohdot vaurioituvat.

Laitteen hévittdminen:

Sihko- ja elektroniikka jatteitd ei saa laittaa talousjétteisiin!

Jos laitetta ei voi end4 kéyttdd, on kuluttaja on lain mukaan velvollinen la-
jittelemaan sahko- ja elektroniikkajatteet erikseen muista talousjatteista
ja toimittaman ne kunnalliseen kerdyspisteeseen. Tdmé varmistaa sahko- ja
elektroniikkajatteiden oikean kasittelyn ja ndin valtytaan niiden aiheuttamilta
kielteisilta ymparistévaikutuksilta.

Siksi sahko- ja elektroniikkalaiteet
on merkitty seuraavalla tunnusmerkilla:

Valmistajan takuu:

Kun kéyttdohjeita seurataan tarkasti, laite toimii luotettavasti. Takaamme tuot-
teen virheettdmyyden 2 vuodeksi alkaen myyntipéivasta.

Vastamme tuotteiden virheettémyydesté toimittaessa. Jos laitteen kulumisil-
midita ilmaantuu laitetta kéyttdessé ohjeittemme mukaisesti, sité ei katsota
virheellisyydeksi. Korvausvaatimuksia ei talléin huomioida. Lain mukaisia oi-
keuksia ei tietenk&én rajoiteta télld takuulla.

Huomaa erillinen takuu seloste (*).

Suosituksia:

Kaikissa virhetapauksissa, ota ensin yhteytta erikoiskauppiaaseesi jolta ostit
tuotteen. Han voi ratkaista onko kyseessé takuun alainen tuotevirhe. Jos lahe-
tétte tuotteen meille, joudumme laskuttamaan teité kuluista.

Kaikki viat jotka ovat aiheutuneet virheellisesta kaytosta tai kasittelysta
eivat kuulu takuumme piiriin. sera on vastuussa vahéisissa huolimatto-
muustapauksissa elaméaan, kehoon tai terveyteen kohdistuvissa tapatur-
missa vain jos olennaisia sopimusvelvoitteita ja sitovia vastuita ei ole nou-
datettu sitovan tuotevastuus@antoohjeiston mukaisesti. Tdssa tapauksessa
vastuu ja korvausvelvoite rajoittuu tyypillisesti odotettavissa oleviin vahin-
koihin.

Téarkea takuuliite (*):
Johtojen vahingot eivat kuulu takuun piiriin.

DK Brugsinformation
sera LED Driver 2A/3A 20V DC

Laes venligst disse instruktioner omhyggeligt og opbevar til fremtidig brug.
Ved fremsendelsen af denne enhed til tredjemand, skal denne information
til brug ogsé skal afleveres.

Generel bemaerkning

sera LED Drivers er forkoblinger, standardiserede specielt til drifts- LED lamper.
De er designet pa en teknisk optimal méde specielt til brug i interval.

sera LED X-Change System tillader at skifte let over fra lysstofror til
den nye energibesparende, flimmer fri og kvikselv fri LED-belysnings teknologi.

Anvendelse og anvendelsesomrade

sera LED Driver 2 A og 3 A med 20 V udgangsspaending er beregnet til be-
tjening af sera LED X-Change Tubes. LED Driver selv kan ikke daeempes. Dog
kan lysdeempere tilsluttes til DC kredslob efter LED Driver. Vi anbefaler sera
LED Digital Dimmer til dette formal.

Serg for at watt pa den kebte enhed er tilstraekkelig for du tilslutter enhederne.
Kontroller watt af LED X-Change Tubes der skal tilsluttes, og brug skemaet
pa pakken for at kontrollere, om wattforbrug pa LED Driver er tilstraekkelig.
Bemaerk, at denne LED Driver ikke kan bruges til at erstatte de 12 V forkoblinger
af fast installerede LED lys pa sera LED Biotop Cubes. Denne enhed er kun
beregnet til brug med LED lys.

Kit inkluderet

1.1 LED Driver 2 A eller 3 A (se type beskrivelse) og 5,5 mm DC stik
1.2 Ledning med stik

| Il Ining og ibrt ing

Efter installation af sera LED X- -Change Tubes i overensstemmelse med in-
struktionerne, kan LED Driver forbindes til lampen via tenden stikket. Tilslut
stromstikket bagefter. LED Driver skal placeres pa en made, sé det ikke haenger
i kablerne. Serg for at alle stikforbindelser er tilsluttet korrekt, og at kablet er lagt
pé& en made, sadan at forbindelserne ikke udsaettes for traekkrasfter.

Vedligeholdelse og rengering

Ter med en let fugtig klud og et neutralt rengeringsmiddel. Ingen fugt ma
komme ind i enheden. Kabinettet af denne LED Driver ma ikke &bnes. sera
LED Driver kan ikke repareres.

Forholdsregler
Laes ubetinget disse grundigt igennem!

Opmaerksomhed elektrisk sted! Brug kun i terre rum.

Tilslut ikke nogen enheder, der kraever lavere spaending. For eksempel vil
12V enheder blive beskadiget, nér er forbundet til en 20 V LED Driver. Skader
af enheder, der er forarsaget af for hej spaending er ikke omfattet af garantien.
Ingen overbelastninger! 2 A hejest op til 40 W og 3 A hgjest op til 60 W.
Skader forarsaget af overbelastning pa LED Driver er ikke deekket af ga-
rantien.

Kontrollér regelmaessigt, om enheden fungerer korrekt.

Betjen kun enheden med en sammenkoblet reststrom beskyttelsesanordning
(RCD, 30 mA).

LED Driver kan bruges med eller uden en sera LED Digital Dimmer.
Tilslut stikket korrekt (+ pol er placeret pé indersiden).

Sarg for, at spaendingen og frekvensen af lysnettet leverer i overensstem-
melse med oplysningerne pa typeskiltet.

Stremledning ma ikke beskadiges.

Beskyt enheden mod vand.

Undga at beere, lofte eller haenge elektriske apparater i ledningen.

Brug kun LED Driver som beskrevet.

Teknisk data

Strem optagelse
Input 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Udgang 20 V DC; 2 A eller 3 A (se typeskiltet)

O] O sy CE

Tilbeher (er ikke med - skal ekstra bestilles)
sera LED Digital Dimmer

sera LED X-Change Tubes

sera LED Triple Cable

sera LED fiXture

Advarsel

1. Born skal veere under opsyn sé det undgés at de leger med de forskellige
dele.

2. Dette aggregat ber ikke betjenes af personer (inkl. bern) med fysiske eller
psykiske handikap med mindre de er under opsyn af personer med ansvar
for deres sikkerhed.

3. Enheden mé ikke anvendes hvis der er skader pa stromkablet.

HUSK:

Elektrisk og elektronisk affald ma ikke smides i skraldespanden!

Hvis udstyr ikke lzengere kan bruges, er forbrugeren forpligtet til at afle-
vere elektrisk og elektronisk affald pé lossepladsen. Dette sikrer at elek-
trisk og elektronisk affald bliver bearbejdet korrekt, og dermed ikke skader
miljoet.

Derfor baerer elekirisk og
elektronisk udstyr felgende symbol:

Producentgaranti:

Nar du felger brugsanvisningen, vil enheden praestere pélideligt. Vi er
ansvarlige for fejl af vores produkter i 2 ar, som begynder med kebsda-
toen.

Vi er ansvarlige for, at produktet er fuldstaendigt frit for mangler ved leveringen.
Hvis der ved korrekt anvendelse optraeder normale tegn pa slitage eller brug,
udger dette ikke en mangel. | dette tilfeelde er garantikravene ogsé udelukket.
Ved denne garanti begraenses eller indskraenkes selvfelgelig ingen lovbestemte
garantikrav.

Venligst bemaerk den yderligere garanti informationer (*).

Anbefaling:

Henvend dig venligst ved enhver mangel eller fejl forst til den forhandler, hvor
du har kebt apparatet. Denne kan vurdere, om der faktisk er tale om et ga-
rantitilfeelde. Hvis produktet indsendes til os, er vi nodt til at debitere dig for
eventuelt unedvendige omkostninger.

Ethvert ansvar pé grund af misligholdelse af aftale er begreenset til forsaet
og grov uagtsomhed. Ved let uagtsomhed er firmaet sera kun ansvarligt ved
kveestelse af liv, legeme og sundhed, ved tilsidesaettelse af vaesentlige aftale-
forpligtelser og ved et tvingende ansvar i henhold til loven om produktansvar.
| dette tilfeelde er ansvarets omfang begraenset til erstatning af de i henhold til
aftalen typiske forudseelige skader.

Vigtig garanti information (*):
Enhver beskadigelse af kablet er udelukket fra garantien.

L dir. Ozel olarak bu kullanim araligi igin teknik agidan ideal bigimde
tasarlanmistir.

sera LED X-Change System sayesinde floresan tiiplerden yeni enerji tasarruflu
kirpisma yapmayan ve ayni zamanda civa icermeyen LED aydinlatma teknolo-
jisine kolaylikla gegilebiliyor.

Uygulama ve uygulama araligi

20 V cikis voltajli sera LED Driver 2 A ve 3 A sera LED-X Change Tubes’
leri galigtirmak igin tasarlanmigtir. LED Driver kendisi kademeli degildir. Ancak
kademeli aydinlatma LED Driver ardindan DC (dogrudan akim) devresine bag-
lanabilir. sera LED Digital Dimmer Uriiniiniin bu amagla kullanimini éneririz.
Aygiti baglamadan once satin alinan iinitenin watt degerinin yeterli oldugundan
emin olun. Baglanacak LED X-Change Tubes watt degerini de ekleyerek LED
Driver watt yeterliliginin kontroll icin pakette bulunan tabloya bakin.

Lutfen bu LED Driver'in sera LED Biotop Cubes Uriiniinin sikica takilan
12 V balastlarinin yerine kullanilamayacagini aklinizda tutunuz. Bu aygit sadece
LED aydinlatmanin calistirimasi igin uygundur.

Kitin icindekiler
1.1 LED Driver 2 A veya 3 A (tip tanimina bakiniz) ve 5,5 mm DC fis ile
1.2 Anakablo fig ile

Kurulum talimatlar ve islem

Talimatlara gére sera LED X-Change Tubes taktiktan sonra LED Driver yuvarlak
fis vasitasiyla lambaya takilabilir. Ana kablonun baglantisini ancak bu iglemler
tamamlandiktan sonra gerceklestirin. LED Driver kablolara asili kalmayacak ya
da kablodan sarkmayacak sekilde yerlestirilmelidir. Tim fis baglantilarinin dogru
yapildigindan ve kablonun baglantilarinin gekici kuvvetlere maruz kalmayacak
sekilde konumlandirildigindan emin olun.

Bakim ve temizlik
Hafif nemlendirilmis bez ve nétr bir deterjanla silin. Nem asla tniteye girmeme-
lidir. LED Driver muhafazasi AGILMAMALIDIR. sera LED Driver onarilamaz.

Giivenlik uyarilan
Litfen mutlaka dikkatle okuyunuz!

Dikkat elektrik soku! Sadece kuru (nem olmayan) odada kullanin.

Daha diistik voltaj gerektiren cihazlarla kullanmayin. Ornegin 12 V aygitlar

20 V LED Driver baglanirsa zarar gorir. Asir voltaj nedeniyle arizalanan

aygitlar garanti kapsami disidir.

Asin ylikleme yapmayin! En fazla 2 Aile 40 W ve 3 A ile 60 W degerine kadar.

LED Driver’a asirn ylikleme nedeniyle gergeklesen hasar garanti kapsamina
irmez.

%nitenin dlizgiin ¢alisip ¢alismadigini diizenli olarak kontrol edin.

.

.

.

Aygiti sadece birbirine badl bir kagak akim koruyuculu aygt ile (RCD,
30 mA) kullanin.

LED Driver’i bir sera LED Digital Dimmer iirini ile kullanilabilir ama onsuz
da kullanilabilir.

Fisi dogru takin (+ kutup icte bulunur).

Ana prizdeki voltaj ve frekansin model plakasindaki bilgilerle uygun
oldugundan emin olunuz.

Ana kablo hasarli olmamali.

Uniteyi sudan koruyunuz.

Elektrikli aygitlar kablosundan tagimayin, kaldirmayin ya da asmayin.

LED Driver sadece tarif edilen amaca uygun kullaninmalidir.

Teknik veriler

G alimi
Girig 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Cikis 20 V DC; 2 A veya 3 A (tip plakasina bakin)

o] O sy CE€

Aksesuarlar (dahil degildir)
sera LED Digital Dimmer
sera LED X-Change Tubes
sera LED Triple Cable
sera LED fiXture

Uyan

1. Gocuklar cihazla oynamamalidirlar.

2. Bu cihaz, fiziksel engelli, akil saghgi yerinde olmayan veya tecriibe ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan (gocuklar dahil), yanlarinda gtivenliklerini sag-
layabilecek, cihazin kullanimini bilen biri olmadan kullaniimamalidir.

3. Unite elektrikli kablolar hasarliysa kullanimamalidir.

Garanti:

Kullanim talimatlari izlendiginde tinite glivenli bir bigimde ¢alisacaktir. Garanti,
satin alma tarihinden itibaren 24 ay boyunca gegerlidir. Satis fisi garanti belge-
si gorevi gorecektir. Garanti sadece bu tinite ile sinirlandinimistir. Hatali kulla-
nimin sonucunda ortaya gikacak hasar ve bundan dogan sonuglar garanti kap-
saminin digindadir. Azami sorumluluk sadece Unitenin rayic degderi ile sinirlidir.
Litfen ek garanti bilgilerine dikkat ediniz (*).

Ariza durumunda liitfen iiriinii satin aldiginiz satici ile irtibata geginiz.

Onemli garanti ekleri (*):
Kabloda olugan herhangi bir hasar garanti kapsaminda degildir.

GR Tevikég MAnpogopieg

sera LED Driver 2A/3A 20V DC

MapakaAoupe SiaBdoTe 6Aeg Tig 08nyieg Tou akoAouBouv. MapakaAoUpe
KpaTAoTe yia peAAovTikA Xprion. Otav mapadidere To POIdV O TpiTOUG,
PPOVTIOTE Vo GUVOBEUETAI OTTO AUTEG TIG TTANPOPOPIES.

Feviki onpeiwon

O1 sera LED Drivers eival Tmvia-ekkivnTég, TUTTOTIOINUEVO! €IGIKA Yia T
Aermoupyia Twv Aautripwy LED. ‘Exouv oxediaoTei o€ TEXVIKA BEATIOTO TPOTTO
€10IKG yIa auTé TO £UPOG EQAPHOYNAG.

To sera LED X-Change System emitpérel Tnv €UkoAn petdpacn otmé Tig AGuTIeG
@BopiopoU oTnv véa Texvoloyia pwTiopoU LED e§oikovounong evepyeiag, Xwpig
“TpepoTIalypa” Kal €TTioNG Xwpig udpapyupo.

Eqappoyi kar eGpog xpfiong

Ta sera LED Driver 2A kai 3A pe Taon e§6dou 20V rpoopidovTal yia Tn Aeimoup-
yia Tou sera LED X-Change Tubes. To i10 1o LED Driver dev ptropei va éxel au-
gopeioUpevn évraon. QoT600, 01 POOTTATEG UTTOPOUV Va GUVDEBOUV OTO KUKAWHG
DC perd 1o LED Driver. Zag ouviotoUpe 10 sera LED Digital Dimmer yia 10
oKOTIO QUTO.

BeBaiwbeite 611 n 10XUG (o€ watt) Tng povadag Tou ayopdoare gival ETTAPKAG
TIpIV ouvdéoeTe T ouokeun. MpoaBéaTe Tig IoxUEG (O€ watt) Twv LED X-Change
Tubes Tou TpdKeITal va UVOEBOUV Kal XPNOIUOTIOINCETE TO SIAypappa TNG
OUOKEUaTIag yia va eAeyxBei av n 10xUg Tou LED Driver ival emapkig.
MapakaAeioTe va onueiwoete 6T autd Ta LED Driver Sev ptmopolv va xpnoiyo-
ToINBo0V yia TNV avTIKATAOTAON TwV aTpayyaNioTIKWV Tmviwv (ballast) ioxUog
12V Twv oTaBepd eykateoTnuévwy Aautrmpwy LED Twv sera LED Biotop
Cubes. Auti n auakeun ival kKatdAANAN pdvo yia TNV Aeimoupyia cuoTnudTwy
Qwtiopou LED.

To oer mepIAapBavel

1.1 LED Driver 2A fj 3A (BAéme Trepiypagr| Tou T0TTOU) Kai 5.5mm pifa DC
(ouvexoug pelpaTog)

1.2 Kupiwg kaAwdio pe Buopa

0dnyieg ouvappoAdynong Kai EKKivnon

Meré v eykardotaon Twv sera LED X-Change Tubes aUpgwva pe Tig 0dnyieg,
10 LED Driver ptopei va ouvdeBei pe Tov Aaptrmipa péow Tou BapeAoeidols
BuouaTtog. ZuvdéaTe T0 @I katoTV pévo. To LED Driver mpémel va TotroBe-
TnBei pe TPOTTO TTOU Vo pnv KpEpeTal amd Ta kaAwdia. Beaiwbeite 6T 6Ag o1
OUVOETEIG PE QIG EXOuV TOTTOBETNOEI owoTd TNV TIpifa Kai To KaAwdIo ival
AaTTAWHEVO pE TETOIO TPOTTO WOTE O GUVOEDEIG VO UNV EKTIBEVTAI OE EAKTIKEG
duvapeig.

ZuvTripnon Kai KaBapiopog

TKouTTioTE Pe éva eEAa@pwg uypd Travi kal oudétepo atroppuTtavTikd. KabdAou
uypaocia Sev TPETEl va €10€ABel 0N povdda. To mepiBAnua Tou LED Driver
Sev mpémel va avolTei. To sera LED Driver Sev ptropei va €TMIOKEVOOTEI.

Mérpa ao@dAeiag
MapakahoUpe dlaBaaTe TPOTEKTIKA!

Mpoooxn yia nAekrpomAngia! Na xpnoipotoigite pévo oe gnpolg
XWPOUg.

Mnv ouvdéete ouokeuég TTou amaiTolv XaunAétepn téon. MNa Ta-
padeiypa, ouokeuég 12V Ba kataoTpagolv Otav ouvdeBolv pe
¢va LED Driver ¢ppa 20V. Znuiég Twv OUCKEUWV TIOU TTPOKO-
Aouvtar amé mdapa TOAU uwnAf Tdon dev KaAUTTOVTAl OO TNV
gyyonan.

Atro@elyeTe TIG uTrEpPoPTWOEIG! O TUTTOG 2A £xel avToxr Ewg 40W To TTOAU Kal
0 100G 3A £wg 60W T0 TTOAU. ZnpiéG TToU TTPOKARBNKAV aTT6 UTTEPPAPTWAN
Tou LED Driver 8ev KaAUTITOVTQI QIO TNV €yyUnon.

EAéyxere TakTIKG €V N GUOKEUN AEITOUpYEi OWOTA.

OETeTE TNV OUOKEUN O€ AEITOUpYia JOVO PE CUOKEUN TIPOCTATIOG TUVIEDEUEVN
e auté (RCD, 30mA).

To LED Driver pmopei va xpnoigotoinBei pe fj xwpig 7o sera LED Digital
Dimmer.

ZuvdéaTe owaTa TV TIPIal [0 BETIKOG (+) TTOAOG ETMONUAIVETAI OTO ECWTEPIKS).
BeBaiwbeite 0TI N TG0 Kal N GUXVOTNTA TOU TIOPEXOPEVOU OIKTUOU NAEKTPIKAG
€VEPYEING OUUUOPPUWVOVTaI HE Ta OTOIXEIO OTNV TTIVOKISA TNG GUTKEUNG.

To KUpIo KaAWSIO Sev TTPETTE VOl KATAGTPOEI.

MpooTareloTe TNV GUCKEUN EvavTi TOU VEPOU.

Mnv peTagépete, 0UTE va avapTaTe 1 va KpEPovTal NAEKPIKEG TUTKEUEG OTTO
10 KAAWSIO.

Xpnoiporroieite Tov LED Driver pévo yia Tov 0kotrd Trou TreplypdageTal.

TeXVIKG XapOKTNPIOTIKA

Atroppdenon evépyeiag
Tpogodoaia 100-240V AC 50/60Hz
Amédoan 20V DC; 2A i 3A (BAéTreTe Tvakida aToIXEIWV)
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Ageooudp (dev TepiAapBavovTar)
sera LED Digital Dimmer

sera LED X-Change Tubes

sera LED Triple Cable

sera LED fiXture

MNpoooxn

. EmBAémeTe Ta Taidid WOTE va aTro@UyETE TUXOV XPrion TNG OUOKEUNG oav
TTaIgviol.

2. H ouokeur| dev Tpoopidetal yia Xpron amd dropa (cupTrepIAapBavopé-
VWV TTaIBILV) e TTEPIOPICPEVN QUOIKR, SlavonTikA 1 IKavoTnTa aiodn-
ong, N xwpig e¢eidikeuon A yvwon, ekTéG Kal av utrdpyel adeia f eTi-
BAewn amd evAlika 1) €xouv 00Bei GAEG o1 amapaitnTeg odnyieg yia v
ao@aAf] XPAON TNG OUCKEUNRG TG GTOHO UTTEUBUVO yia TNV ao@AaAeid
TOUG.

. H povada dev mpéel va TiBETal 0€ AEIToUpYia O€ TIEPITITWON TIOU Ta NAEKTPIKG
KOAWSIa €ival KOTETTPAPPEVQ.

w

ATr60UpON CUOKEUNG:

HAekTpoVIKEG Kal NAEKTPIKEG CUTKEUEG OI OTTOIEG TTPOOPIJOVTal YIO OTTO-
oupon (WEEE) 8ev wpémel va meTioUvTal padi JE Ta KOIVG aTroppippaTa
£VOG OTITIKOU!

Edv kamoia oTiypr n ouokeun dev utropei va xpnoipgotroindei GAAo, o kara-
VaAwTRG degpeVETAl A6 TOV VOO VO Tapadidel TIG NAEKTPOVIKES Kal
NAEKTPIKEG CUOKEUEG TToU Eival yia ATTOOUPON SEXWPIOTA OO Ta KOIVG
QTOPPIPPATA EVOG OTTITIKOU T1.X. OF KATTOI0 TIpoKaBopIopEVo onueio cUAOyRG.
Me Tov 1pdTTO QUTE Eival Eyyunpévn N CWOTH TIEPQITEPW ETTEGEPYATIA NAEKTPIKWV
Kal NAEKTPOVIKWY OUOKEUWV aTTOPEUYOVTAG OTIOIEG APVNTIKEG ETTITITWOEIG Kal
empBapUvoelg Tou TepIBAAAOVTOG.

O1 NAEKTPOVIKEG Kal NAEKTPIKEG
OUOKEUEG £XOUV TO OKOAOUBO Orua: mmm

EyyUnon KaTaokeuaoTi:

Otav akoAouBeite TIG odnyieg xpriong, n Hovada Ba Asimoupyei agidmi-
ota. Eyyuépaote tnv ampoBAnudriotn Aeiroupyia Tou TTPOidvTOG Yia
2 xpovia aTré TNV NUEPOMNVia ayopds TTou aTTodEIKVUETAI PE TV OTTODEIEN
TWANONAG TOU.

Eyyuépaate dpiotn kardotaon katd Tnv mapadoan. E@doov mapatnpn-
Bei pBopd Adyw xpriong f TTAAAIGTNTAG CUPPWVA WE TIG 0dNyieg Hag, autod
dev Bewpeital eAAaTwpa. Or 6pol TG eyyunong dev 10xUouv o€ TETola TTEPI-
mTwon. O VouIkéG amaITAoeIg Oev pelwvovTal i Trepiopidoval amd auth
v gyyunon.

MNapakahoUpe diaBacTe Tig TpdoBeTeG TTANPOPOpiES £yyUnong (*).

MNpéraon:

Ze KGBe TepimTwon eAaTwpaTOg, TapakahoUue oupBouAeuTeiTe TPWTA
T0 €§€IDIKEUPEVO KTAOTNUO aTrd OTTOU ayopdaarte To TTPoIdv. Oa uTropéael
va Kpivel av 10xUel N eyyOnon. Ze TEPITITWON aTTOOTOAG TOU TTPOIOVTOG OF
€udc Ba Tpémel Tapd TNV BEANCT PAG VO 0OG XPEWOOUYE Yia OTTOIOSHTIOTE
£50da TpoKUWOUV.

Omoiadnimote utroxpéwan e¢aitiag abémaong Tou aupBoAaiou TrepiopigeTal o€
okdmIuN f/kar acuyxwpnt apéAeia. H sera dev Ba gival uroxpewpévn ot Tepi-
TITwon eAdppdg/ achuaving apéAeiag, Trapd uévo o TTEPITITWOEIG TTOU aPopolv
OWUATIKEG BAABES (aTTeIAr) (WG, TWHATOG/UYIEIRG), OE TIEPITITWOEIG OUCIAOTIKAG
UTTOXPEWONG TOU CULBOAQIOU Kal PE BECHEUTIKI UTTOXPEWON UGV E TOV
KWOIKa €uBUVNG TOU TTPOIGVTOG. Z€ TETOIA TTEPITITWAT), TO EUPOG TNG EUBUVNG
TeplopileTal 0TV avTikardoTtaan fi emdidpbwaon cuvnBIoPEVWY Kal TTPOBAE-
TopevVwWY Bdoer aupBoAdiou gnuiwv.

OmoiadroTte BAGRN TTPOEPXOUEVN OTTO KKK XPrON TOU TTPOIOVTOG F) CUVETTEIEG
QuTAG e§alpolvTal aTmd TV eyyunon.

InpavTiki TpoaBnikn otnv eyyinon (*):
Tuxdv {nuiég Tou kaAwdiou e€aipolvTal amé Ty eyyinon.

CZ Navod k pouziti

sera LED Driver 2A/3A 20V DC

CGtéte prosim pozorné. Uschovejte pro budouci potiebu. Pfi predani tohoto
pristroje tretim osobam, je nutné prilozit tento Navod k pouziti.

Obecna poznamka

sera LED Driver jsou predradniky standartizované pro provoz LED lamp. Jsou
navrzené technicky optimalné pro toto pouZiti.

sera LED X-Change System umozriuje snadny prechod ze zafivkovych trubic
na nové usporné, neblikajici a téz bez rtutové LED osvétleni.

Pouziti a rozsah pouziti

sera LED Driver 2 A a 3 A s vystupnim napétim 20 V jsou uréeny pro provoz
sera LED X-Change Tubes. Samotny LED Driver se neumi stmivat. AvSak
stmivac (dimmer) Ize ve stejnosmérném okruhu pfipojit za LED Driver. Pro tento
ucel doporuéujeme sera LED Digital Dimmer (stmivac).

Pred pripojenim se ujistéte, ze piikon zakoupené jednotky je dostacujici. Sectéte
prikony z LED X-Change Tubes, které maji byt pfipojeny, a pouzijte tabulku na
obale pro kontrolu, zda pfikon LED Driver je dostaduiici.

Upozorfiujeme, Ze tyto LED Driver nelze pouzit k ndhradé 12 V predradniku
pevné instalovaného LED osvétleni v akvariich sera LED Biotop Cubes. Tyto
pfistroje jsou vhodné pouze pro provoz LED osvétleni.

Obsah baleni

1.1 LED Driver 2 A nebo 3 A (viz popis typu) a 5,5 mm konektor stejnosmémého
proudu

1.2 Sitovy kabel se zastrckou

Postup sestaveni a uvedeni do provozu

Po instalaci sera LED X-Change Tubes dle navodu Ize pripojit LED Driver k
lampéam pres barelovou zastréku. Sitovy kabel zapojte az jako posledni. LED
Driver nesmi byt umistén tak, aby visel za kabely. Ujistéte se, Ze vSechny ko-
nektory jsou spravné pripojeny a kabel je veden tak, aby spoje nebyly vystaveny
tahové sile.

Cisténi a tdrzba ;

Settete mimé vihkym hadfikem a neutralnim Cisticim prostfedkem. Zadna vih-
kost se nesmi do jednotky dostat. Kryt LED Driver nesmi byt otevien. sera
LED Driver nelze opravit.

Bezpeénostni pokyny
Ctéte velmi pozorné, prosim!

Nebezpedi elektrického Soku! Pouzivat pouze v suchym mistnostech.
Nepfipojujte zadna zafizeni, ktera vyzaduji niz§i napéti. Napriklad,
12 V zafizeni budou poskozena, pokud je pfipojite k LED Driver 20 V.
Na 8kody pfistroji zplisobené pfili§ vysokym napétim se nevztahuje
zaruka.

o 7adna pretizenil 2 A az do 40 W maximainé a 3 A do 60 W maximaing.
Na $kody zpUsobené pretizenim LED Driver se nevztahuje zaruka.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda pristroj spravné funguije.

® Pristroj pouzivejte pouze s prepétovou ochranou (RCD, 30 mA).

o LED Driver Ize pouzit s nebo bez sera LED Digital Dimmer (stmivace).

¢ Pripojte zéstrcku spravné (+ pdl je umistén na vnitini strané).

o Ujistéte se, Ze napéti a frekvence elektrické sité je v souladu s daty na
typovém Stitku.

¢ Sitovy kabel nesmi byt poskozen.

¢ Chrante pfistroj pred vodou.

* Neprendsejte, nezvedejte nebo nevéste pfistroj za sitovy kabel.

.

Pouzivejte LED Driver pouze pro urcené tcely.

Technicka data

Spotieba energie
Prikon 100 - 240 VV AC 50/60 Hz
Vykon 20 V DC; 2 A nebo 3 A (viz typovy Stitek)
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Doplriky (neni sou¢asti)

sera LED Digital Dimmer (stmivac)
sera LED X-Change Tubes

sera LED Triple Cable (trojkabel)
sera LED fiXture

Varovani

1. Na déti je tfeba dohlédnout, aby si nikdy nehrdly s pristrojem.

2. Pristroj neni urcen pro pouzivani osobami (vCetné déti) s omezenou télesnou
¢&i dusevni schopnosti nebo pokud jim chybf znalosti a zkuSenosti, kromé
pfipadu, kdy pro jejich bezpecnost, je odpovédna osoba pouci o pouzivani.

3. Pristroj nesmi byt v provozu, pokud je sitovy kabel poskozen.

Likvidace pristroje:

Vyrazené pristroje nepatti do komunaliniho odpadu!

Pokud jiz pfistroj nebude nikdy pouzivan, je spotfebitel povinen zlikvidovat
ho v souladu s platnym zékonem o odpadech a odevzdat jej do patficné
skupiny odpadU. Tim je zarueno odborné zhodnoceni a zabranéno negativnim
dopaddim na Zivotni prostredi.

Elektrické pfistroje jsou z
tohoto diivodu oznageny symbolem:

Garance vyrobce:

Pokud dodrzite névod poutziti, pfistroj pracuje spolehlivé. Ru¢ime za bezvadnost
nasich vyrobku 2 roky od data nakupu.

Rucime za bezvadny stav pfi predani. Pokud se pfi uréeném pouzivani objevi
bézné znaky opotiebeni, neni to zadnd zavada. V tomto pfipadé jsou jakékoliv
naroky vylouceny. Touto garanci samoziejmé nejsou omezeny Ci vylouceny
pravni naroky.

Povsimnéte si prosim dodate¢nych informaci (*) vztahujicich se k zaruce.

Doporuéeni:

V kazdém pripadé se pfi zavadé obratte nejdfive na obchodnika, kde jste pri-
stroj ziskali. On mUze urcit, zda se jedna skute¢né o pfipad garance. V pfipadé
zaslani pfimo ndm, musime vam pfipadné zbytecné vzniklé naklady natitovat.
Ze zéruky je vylouceno timysiné poruseni smlouvy a hruba nedbalost. Pouze
v piipadé ohrozeni zivota, poranéni a ohrozeni zdravi podstatnych smluvnich
povinnosti a pfi nutném ruceni dle zakona o zaruce vyrobk( ruci sera také pfi
lehké nedbalosti. V tomto pfipadé je rozsah ruéeni omezen na nahradu typové
shodnych predvidatelnych kod.

Dilezity dodatek vztahujici se k zéruce (*):
Jakékoliv poskozeni kabelu je vyjmuto ze zaruky.

Distributor: Sera CZ s.r.o., Chlistovice 32, 284 01 Kutna Hora

H Hasznalati informacié
sera LED Driver 2A/3A20VDC

Kerjuk teljesen és figyelmesen elolvasni. Ker]uk orlzze meg, késdbb sziik-
sége lehetra. iben harmadik élynek badja a késziiléket,
a hasznalati informaciot is at kell adnia.

Altalanos megjegyzés

A sera LED Driver specidlisan a LED lampakhoz készlilt elektronikus el6tét,
mely optimalisan ehhez a felhasznalasi tertilethez lett fejlesztve.

A sera LED X-Change System LED fénycsé rendszer lehetévé tesz egy egy-
szer( ttérést a hagyomanyos fénycsovekrdl az Uj energiatakarékos, vibralas
nélkiili és higany mentes LED vilagitasi technolégidra.

Hasznélat és alkalmazasi teriilet

A sera LED Driver 2 A és 3 A kimeneti fesziiltség 20 V, a sera LED X-Change
Tubes LED fénycsé rendszerhez készilt. A LED Driver maga nem dimmelhetd,
azonban a LED Driver utan beiktathato egy fényerd szabalyzo. Erre a célra
javasoljuk a sera LED Digital Dimmer fényerészabalyzé vezérlét.

Miel6tt csatlakoztatna a késztiléket, gy6z6djon meg réla, hogy elegendé-e
a megvasarolt fénycsovek teljesitményéhez. Adja dssze a csatlakoztatni ki-
véant LED X-Change Tubes fénycsovek teljesitményét wattban és ellenérizze a
csomagoldson Iévé tablézatban, hogy a kivalasztott LED Driver teljesitménye
elegendd legyen.

Kérjiik, tartsa szem LED Driver, hogy ezek az elététek nem 12 V fesziiltségliek
és nem hasznalhatéak a fixen beépitett LED ldmpékhoz a sera LED Biotop
Cubes akvariumokhoz. Ez a készlilék kizardlag LED vilagitashoz alkalmas.

Tartalom

1.1 LED Driver 2 A vagy 3 A (lasd a cimkén) és 5,5 mm-es DC csatlakozo
dugéval

1.2 Halozati kabel csatlakozdval

Felszerelési utmutaté és lizembe helyezés

A sera LED X-Change Tubes fénycsdvek, az utasitdsoknak megfelel beépi-
tése utan csatlakoztassa a LED Driver a fénycsovekhez a kor alakd dugdval.
Ezek utén csatlakoztassa, a héldzati csatlakozdt a konnektorhoz. A LED Driver
Ugy helyezze el, hogy a kdbelek ne Idgjanak. Gy6zédjon meg réla, hogy az
Osszes csatlakozd megfeleléen be van dugva, és a kabelek nincsenek kitéve
htzé eréknek.

Tisztitas és allagmegodvas

Tordlje le egy nedves ruhaval és semleges tisztitd szerrel. Nedvesség nem juthat
be a késziilékbe. A LED Driver burkolatat nem szabad megnyitni. A sera LED
Driver nem lehet javitani.

Biztonsagi utasitasok
Kérjuk, feltétlentil olvassa el figyelmesen!

Figyelem aramiités veszély! Csak szdraz helységben hasznalhato.

Ne csatlakoztasson barmilyen alacsony feszUltségli késziiléket. Példaul

egy 12 V fesziiltségli készlilék csatlakoztatdsa egy 20 V fesziiltségli LED

Driver, karokat okozhat. A fogyasztokban, a tulfesziiltség okozta kdrok nem

tartoznak a garancia korébe.

Ne terhelje tull A 2 A tdpegység max. 40 Watt és 3 A max. 60 Watt-hoz.

A LED Driver tulterhelésébdl eredd karok nem tartoznak a garancia korébe.

Rendszeres id6kozonként ellendrizze, hogy a készUlék jo allapotban van és

megfeleléen mikodik.

o Akésziilék csak aramvédd kapcsoldval (RCD vagy Fl relé) ellatott halézatban
haszndlhaté. Max. kiold6 dram 30 mA.

o A LED Driver a sera LED Digital Dimmer fényerészabalyz6 vezérlé nélkil
is hasznélhatd.

o Az egyenaramu csatlakozd dugét megfeleléen csatlakoztassa (a + polus
belil taldlhato).

* Miel6tt haszndlja, gy6z6djon meg réla, hogy a héldzati fezsiiltség és frek-

vencia megegyezik a kész(ilék adattablajan feltiintetett adatokkal.

A hélézati kabel ne legyen sérlilt.

Védje a késziiléket a viztdl.

Az elektromos késziiléket ne hordozza, hiizza vagy emelje a kabelnél fogva.

A LED Driver csak a leirt célokra hasznélhatd.

Miiszaki adatok

Teljesitményfelvétel
Bemenet 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Kimenet 20 V DC; 2 A vagy 3 A (lasd a adattabla)
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Tartozék (nem tartalmazza a csomag)
sera LED Digital Dimmer

sera LED X-Change Tubes

sera LED Triple Cable

sera LED fiXture

Figyelmeztetés

1. A gyerekeket mindig tartsa feliigyelet alatt, hogy ne jatszhassanak a készu-
1ékkel.

2. A készlléket nem haszndlhatja olyan személy (beleértve a gyerekeket
is), aki korlatozott testi, észlelési vagy szellemi képességu, vagy aki-
nek nincsen megfelelé tapasztalata és ismerete, kivéve, ha egy az 6
biztonsagaért felelés személy felligyeli 6t vagy a késziilék hasznalatat
iranyitja.

3. Ha a halézati tapkabel sérilt a késziilék mar nem hasznalhaté to-
vabb.

Hulladékkezelés:

A késziiléket ne a haztartasi hulladékkal egyiitt dobja ki!

Kérem, az eléirasoknak megfelelGen kezelje az elektromos hulladékot.
Erdeklédje meg a lakdhelye szerinti hulladékkezelési lehetGséget az elek-
tromos késztilékekre vonatkozéan, mivel igy biztosithaté a kérnyezet megfeleld

védelme.
Ezért jelolik az elektromos E

készUlékeket a kovetkez jellel: mmmm

Gyartdgarancia:

A haszndlati Utmutatoban leirtak betartasa mellett, a késziilék megbizhaton
mkoédik. Termekéink hibamentességet a véasarlas datumatoél szamitott 2 évig
garantaljuk.

Garantaljuk a termék hidnytalansagat atadaskor. Amennyiben a rendeltetésszer(
hasznalat soran elhasznalédasi vagy kopasi jelenségek lépnek fel, ezek nem
szamitanak hibanak. Ez a garancia természetesen semmilyen médon nem
korlatozza vagy sz(kiti le a torvényes igényeket.

Kérijik, vegye figyelembe a garanciahoz a kiegészité tajékoztatasokat (*).

Ajanlas:

Keérjik, minden hiba esetén forduljon el6szor a szakkereskedéshez, ahol a
készuléket vasarolta. Ott meg tudjak itélni, hogy valéban fennall-e a garancia
esete. Amennyiben elkiildi nekiink a terméket, az esetlegesen sziikségtelenil
felmerilé koltségek Ont terhelik.

Szerzédésszegési felelésséglink kizardlag sulyos gondatlansag esetére korlato-
z4dik. Csak élet, testi épség és egészség karosodasa, ill. a jelentés szerzodé-
ses kotelezettségek megszegése valamint a termékszavatossagi el6irasoknak
megfeleld kisebb gondatlansag esetére vallal a sera szavatossagot. Ebben
az esetben a szavatossag a szerzédésben meghatarozott karok megtéritése
erejéig érvényes.

Fontos melléklet a garanciahoz (*):
A sériilt halézati kabel okozta kérokra nem vonatkozik a garancia.

Forgalmazo: sera Akvarisztika Kft., 9028 Gy6r, Fehérvari at 75.

PL Informacje o zastosowaniu
sera LED Driver 2A/3A 20V DC

Prosze uwaznie przeczytac catosc. Prosze zachowaé do wykorzystania
w przysziosci. W razie przekazania urzadzenia osobom trzecim, nalezy
zalgczyé ulotke.

Uwagi ogélne

sera LED Drivers to stateczniki stworzone specjalnie do uruchamiania lamp
LED. Zostaty zaprojektowane pod katem technicznym specjalnie do tego
rodzaju zastosowania.

sera LED X-Change System umoZzliwia tatwg zmiane ze $wietléwek flu-
orescencyjnych na nowa energooszczedna technologie o$wietlenia LED,
bez migotania i bez rteci.

Zastosowanie

Stateczniki sera LED Driver 2 A i 3 A o napieciu wyj$ciowym 20 V prze-
znaczone sa do dziatania z sera LED X-Change Tubes. Samego
LED Driver nie mozna przyciemnia¢, jednakze regulatory natezenia o$-
wietlenia moga zostaé przytaczone do obwodu pradu statego za LED Driver.
Do tego celu zalecamy cyfrowy regulator natezenia o$wietlenia sera LED
Digital Dimmer.

Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze moc znamionowa zaku-
pionego LED Driver jest wystarczajgca. Aby to sprawdzi¢, dodaj moce
podtaczanych LED X-Change Tubes a nastgpnie uzyj tabeli na opako-
waniu.

Prosze zwr6¢ uwage na to, ze tych LED Driver nie mozna uzywac jako zamien-
nikéw 12 V statecznikéw stale zamontowanych lamp LED w sera LED Biotop
Cubes. To urzadzenie jest przeznaczone do pracy wytacznie z o$wietleniem
LED.

Zestaw skiada sie z
1.1 LED Driver 2 A lub 3 A (patrz opis rodzaju) z wtyczka 5,5 mm
1.2 kabel zasilajgcy z wtyczka

Instrukcja montazu i uruchomienie

Po zgodnym z instrukcjg zainstalowaniu sera LED X-Change Tubes, LED
Driver mozna podtaczy¢ do lampy za pomoca wtyczki. Dopiero wtedy moz-
na podtaczy¢ kabel zasilajacy. LED Driver nalezy umiescic tak, aby nie wisiat
na kablach. Upewnij sig, ze wszystkie potaczenia kabli sa wtasciwie podfaczone
oraz ze potaczenia kabli nie sg narazone na mozliwo$¢ roztaczenia.

Konserwacja i czyszczenie

Przecieraj lekko wilgotna Sciereczka, mozna uzy¢ neutralnego $rodka czyszcza-
cego. Unikaj zawilgocenia wnetrza urzadzenia. Nie wolno otwiera¢ obudowy
LED Driver. sera LED Driver nie mozna naprawiac.

Srodki ostroznosci
Prosze uwaznie przeczytac catosc!

¢ Uwaga, ryzyko porazenia pradem! Uzywac tylko w suchych pomieszcze-
niach.

¢ Nie podigczaé do zadnych urzadzeri wymagajacych nizszego napiecia. Na

przyktad — urzadzenia 12 V ulegng zniszczeniu po podtgczeniu do 20 V LED

Driver. Zniszczenia urzadzeri spowodowane zbyt wysokim napieciem nie

podlegaja gwarancji.

Unika¢ przecigzen! 2 A do maksymalnie 20 W i 3 A do 60 W. Zniszczenia

spowodowane przecigzeniami w LED Driver nie podlegaja gwarancji.

Regularnie sprawdzaj poprawne dziatanie urzadzenia.

Uzywaj urzadzenia tylko z podtgczonym bezpiecznikiem réznicowopradowym

(RCD, 30 mA).

LED Driver mozna uzywac z lub bez sera LED Digital Dimmer.

Wiasciwie podtgcz wtyczke (biegun dodatni znajduje sie w $rodku).

Upewnij sig, ze napigcie oraz czestotliwos¢ sieci wskazane na urzadzeniu

odpowiadaja wartosciom sieci zasilajacej.

Kabel zasilajgcy nie moze by¢ uszkodzony.

Chron urzadzenie przed woda.

Nie podno$, nie wieszaj ani nie przeno$ urzadzenia trzymajac za

kabel.

¢ Uzywaj sera LED Driver tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Dane techniczne

Zuzycie energii
wejscie 100 - 240 V AC 50/60 Hz
wyjécie 20 V DC; 2 A lub 3 A (sprawdz na tabliczce znamionowej)

@ﬁ@'SELVCE

Akcesoria (nie dotaczone do zestawu)
sera LED Digital Dimmer

sera LED X-Change Tubes

sera LED Triple Cable

sera LED fiXture

Ostrzezenie

1. Nie nalezy zostawia¢ dzieci bez opieki w poblizu urzadzenia, aby mie¢ pew-
no$¢, ze nie beda sig nim bawity.

2. Urzadzenia nie moga uzywac osoby (wiacznie z dzie¢mi) niepetnosprawne
fizycznie, umystowo i z ograniczonymi zdolno$ciami postrzegania, osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze postepuja
one zgodnie z instrukcja lub sa dozorowane przez odpowiedzialna za jej
bezpieczeristwo osobe.

3. Nie wolno wigczac urzadzenia w przypadku uszkodzenia kabli.

Utylizacja urzadzen:

Zuzytych urzadzen nie wolno wyrzucacé do $mieci domowych.

Kazdy uzytkownik ustawowo jest zobowigzany do dostarczenia zuzyte-
go sprzetu do wyspecjalizowanego punktu zbidrki, czyli do odpowiednich
pojemnikéw selektywnej zbiérki odpadéw np. w punkcie zbiorczym swojej
gminy lub dzielnicy miasta, gdzie bedzie on przyjety bezpfatnie. Informacje
o takim punkcie mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych lub w punkcie sprzedazy.
Selekcjonowanie zapewnia fachowe wykorzystanie urzadzen i ochrong éro-
dowiska naturalnego.

Urzadzenia elektryczne E

oznakowane sa symbolem: =

Gwarancja:

Stosuj sie do instrukcji uzycia, aby urzadzenie pracowato niezawodnie.
Producent udziela gwarancji na okres 24 miesiecy, liczac od dnia zakupu.
Pamietaj, ze paragon sklepowy jest uznawany jako gwarancja do tego
urzadzenia. Wartos¢ roszczen ograniczona jest wytacznie do wartosci po-
wyzszego urzadzenia. Gwarancjg s objete uszkodzenia powstate z winy
producenta, tzn. wady materiatowe czy btedy montazowe. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania lub
bedacych jego nastepstwem a takze elementéw, ktére ulegaja normalnemu
zuzyciu i powinny by¢ okresowo wymieniane. W przypadku nieprawidtowego
dziatania skontaktuj si¢ ze sprzedawca. W razie uznania gwarancji, urzadze-
nie zostanie naprawione. Przy braku mozliwosci naprawy, urzadzenie zosta-
nie wymienione na nowe. Jezeli wymiana urzgdzenia na ten sam model nie
jest mozliwa, zostanie on wymieniony na inny o najbardziej zblizonych pa-
rametrach. Przy braku mozliwo$ci naprawy lub wymiany dokonany zostaje
zwrot zaptaty.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.
Gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

Prosimy przestrzegac informacji dodatkowych (*) do gwarancji.

Wazny zatacznik do gwarancji (*):
Uszkodzenia kabla nie sa objete gwarancja.

Importer: A. Ziarko, 94-319 £6dz, ul. Muszkieteréw 7, tel. 42 633-39-24

RUS WHCTpyKuus No NpuMeHeHuto
sera CU[ ppaiieep (sera LED Driver) 2 A/3 A 20 B DC

MoxanyiicTa, BHUMaTeNIbHO NpoYuTaiiTe MHGOPMaLUIO NO UCNONb30Ba-
Huto. MoxanyiicTa, coxpaHsiTe ee Ha Gyayuiee. Mpu nepepaye AaHHOro
YCTPOCTBA TPeTbeN CTOPOHE AaHHAA UHCTPYKLMS MO NPUMEHEHMIO TAKXKE
AOMKHa 6bITb NepefaHa.

0O6uee ykasaHue

sera CU[] ppaiiBepbl — 3TO 3/EKTPOHHble 6annacTtbl cneunansHo
CTaHAAPTM3NPOBaHHbIE i1 PaBoTbl CBETOANOAHBIX 1amn. OHW pa3paboTaHbl
TEXHWYECKN ONTUMArbHBLIM CMOCOGOM CreunansHo Ans 3Toii obnactu
NPUMEHEeHNs.

sera Cucrema CUJ] X-Change (sera LED X-Change System) fenaet Bo3-
MO>HbIM NPOCTON NEPEXOA OT (hyOPECLEHTHbIX aMn K HOBOMY 3Heproc-
GeperatoLemy, HemMepLaIoLLeMy U He COfiepXKaLLeMy PTyTb CBETOAVOAHOMY
OCBELLEHNIO.

MpumeHeHue 1 06nacTb NPUMeHeHUs!

sera CU[] ppaitBepbl 2 A 11 3 A ¢ BbIXOfHbIM HarnpshkeHnem 20 B npegHasHaye-
Hbl Ans pabotbl sera X-Change cBeToauopHbix Tpy6ok (sera LED X-Change
Tubes). CU[ npaiisep cam no cebe He MOXET MEHSITb SPKOCTb OCBELLEHHOCTH.
Mel pekomeHayem ans atoii uenu sera CUJL umdpoBoit gummep (sera LED
Digital Dimmer).

Mpexne YemM NpUCOeANHSATL YCTPONCTBO K CBETOANOAHBIM TPy6Kam y6eanTecs,
47O NOTPeBGosIEMas MOLHOCTb MPUOBPETEHHOTO YCTPOCTBA AocTaToqHa. [Ans
3TOro NpocymMmupyiiTe MoLHocTn X-Change ceeToamopaHbIx TpyGoK, KOTOpbIE
Bbl NNaHUPyeTe NPUCOEANHUTL K YCTPONCTBY U, UCMOABL3Ys TabnuLy Ha yna-
KOBKe, MPOBEPbTE [JOCTATOHHOCTb NOTPEBISEMOIN MOLHOCTI YCTPONCTBA.
O6partnTe BHUMaHVe, noxanyiicta, Ha To, yto aTn CU[ gpaiiBepbl He MoryT
MCMoNb30BaTbCs 15 3aMeHb! 3NeKTPOHHBIX 6annactos 12 B, ncnonbayembix
151 HaKPenKo 3aKpenyeHHbIX CBETOANOAHBIX IaMr, OCBELLIAIOLLMX aKBapuyMbl
nuHeiikn sera CUL, Buoton Ky6 (sera LED Biotop Cubes). 3710 ycTpoiicTBo
MOLXOAMT TOMBKO [t PaboTbl CBETOANOAHBIX TPYGOK.

Komnnekrauus npu6opa

1.1 CWA ppaiisep 2 A unm 3 A (cM. HaumeHoBaHue Tuna) n DC wrekepom
5,5 Mm

1.2 CeteBoit kabenb C BUNKOI

PyKkoBOACTBO Mo C60pKe 1 BBOA B IKCMyaTaLuio

Mocne Toro, kak sera X-Change cBeTognoaHble Tpy6KuM 6yayT yCTaHOBNEHbI
COrNacHo X MHCTPYKLK no npumererunto, CU[ apaiisep AOMKeH BbITb MPUCO-
€QVHEH K Tpy6Kam NOCPEACTBOM LNANHAPUHECKOro CoeanHuTens. Tonbko no-
CIle 3TOro MOXXHO BCTaBNsTL ceTeBol Kabenb B po3eTky. CU[] apaiiBep BOmKeH
6bITb YCTAHOBNEH Ha MECTO TakvM 06pa3oM, YToObl OH He BUCEN Ha kabensix. Y6e-
[VITECH, YTO BCE LLITEKEPHbIE Pa3beMbl BCTaB/EHbI MPaBUNbHO U Kabesb YNoXeH
Takum 06pa3oM, YTO HUKAKIE TAroBbIE YCUNNS He BO3RENCTBYIOT Ha PasbeMHbIe
CcoefiMHeHus.

06cnyXvBaHue U YUCTKa

MpoTupaliTe yCTPOCTBO C NOMOLLbIO CliErka BNaXXHON TPAINKI U HEATPasbHOro
yncTALero cpepcTea. Hukakas Bnara He JonKHa nonagatb BHYTPb YCTPOIA-
cTBa. Kopnyc CU[] npaiiBepa He fomkeH oTKpbiBaTbCs. sera CU[ apanBep
PEMOHTY He MOAJNEXMUT.

Mepb! NpeAoCTOPOXHOCTH
MoxanyiicTa, npoynTaiiTe BHAMaTENLHO!

¢ BHuMaHue, yaap aneKTpuyeckum Tokom! VIcnonb3osarh TONLKO B CyxXux
NOMELLEHNSIX.

* Hu npucoeauHsATL HIKakue YCTPOCTBa C 601ee HU3KUM HampPsiKEHNEM.
Hanpumep, ycTpoiicTea, umetoLLme HanpsxeHre 12 B, MoryT 6biTb NOBpeXx-
AeHbl Npu npucoeanHerun k CU ppaiisepy 20 B. MapaHTumn He pacnpo-
CTPaHSIOTCS Ha MOBPEXAEHNS YCTPOICTB, CBA3aHHbIE CO CAMLIKOM BbICOKUM
HanpsKEHNeM.

¢ He ponyckalite neperpy3ku! 2 A paccuntaH Ha Makcumym o 40 Bru 3 A-

Ha MakcumyM go 60 BT. MapaHTus He pacnpocTpaHseTcs Ha MOBPEXAEHNS,

BbI3BaHHble neperpy3kamu CU[ npaiteepa.

PerynsipHo npoBepsiiiTe yCTPONCTBO Ha NMPeAMET ero paboTbl HaAneXallym

06pasom.

¢ PaBoratoLLee yCTPONCTBO [JOMKHO GbITb NOAKMIOHEHO K CETU Yepes Npepbl-
BaTeNb [yCTPONCTBO 3aLMTHOrO oTKo4eHUs (Y30 30 MA)].

¢ CU[ ppaiiBep MoxeT ucnonb3oBatbest kak ¢ sera CUJ, umdposbivM gum-
MepoM, TaK 1 6€3 Hero.

TNprcoepmHsiiTe WTeKep NPaBUILHO (MOMKOC «+» HAXOAUTCS BHYTPY).
lNepen ucnonb3oBaHWeM YCTPOIACTBa, YGEAUTECh, YTO YacToTa U ANeKTpU-
YECKOe HarpsKeHue, yKasaHHoe Ha YCTPOCTBE, COOTBETCTBYET YacToTe
11 HanpsHKEHWIo B CET.

CeTeBoil Kabesb He BOMKeH 6biTb MOBPEXAEH.

3awmuaiTe yCTPOMCTBO OT BOAb.

HuKora He NepeHoCUTE U He MOHIMAIITE 3NIeKTPUHECKIE YCTPolicTBa, Aep-
Kacb 3a aNeKTPUYECKMIA Kabenb, a TakKe He NofBeLLIMBaIiTe 1X 3a Kabenb.
¢ Vicnone3yiite CU[L apaiiBep TombKO s ONUCaHHbIX Lienen.

e o o

TexHuyeckme xapakTepucTukn

MoTpebnsiemas MOLLHOCTb

Ha Bxope: 100 - 240 B nepemenHoro Toka 50/60 My

Ha Bbixoge: 20 B noctosiHHOro Toka; 2 A unn 3 A (CM. MapkupoBKy Ha
ycTpolicTBe)

o] 5 O eev CE€

MpuHapneXxHoCTH (B KOMMNEKT He BXOASAT)

sera CU[] uucbposom aummep (sera LED Digital Dimmer)

sera X-Change cBetoaviofHbie Tpy6ku (sera LED X-Change Tubes)
sera CU[] ka6enb-TpoitHuk (sera LED Triple Cable)

sera CU/] cBeTunbHuK (ocBeTUTENbHas apmatypa) (sera LED fiXture)

Mpepynpexpetune

1. BHumatensHo cnepute 3a AETbMU, YTOObI ObiTb YBEPEHHBIM, HTO OHU HE

rpatoT ¢ YCTPONCTBOM.

2. YCTpOIACTBO He NpesyCcMOTPEHO ANS UCMONb30BaHUs NoAbMM (BKoYas
[LieTell): ¢ orpaHnyeHHbIMI (PU3NHECKUMM WA YMCTBEHHBIMY CMIOCOBHOCTSAMM,
C HEAOCTATOYHbIM OMbITOM WA 3HAHUAIMU, B CIly4ae, ECAN OHU HE HAXOAATCS
nop, HabMIOAEHNEM UK He NOYYIIN COOTBETCTBYIOLLME MHCTPYKLWM OT N1La,
OTBETCTBEHHOrO 3a UX 6€30MNacHOCTb.

. YCTPOIICTBO He OMKHO UCMOMb30BaTLCS B Cy4ae NOBPEXAEHS aNeKTpu-
Yeckoro kabens.

w

YTunusauus:

MpuweAwme B HErOAHOCTb INEKTPUYECKUE NPUGOPbI M/UNN UX OTAENbHbIE
4acTu AOMKHbI 6bITb YTUIU3MPOBaHbI B COOTBETCTBUM C NpaBuiamu yTunan-
3auumn 0TXOA0B NpUHATLIMKM B Poccuiickoii Peaepaumn. He BoibpackiBaiite
1CNONb30BaHHbIE NEKTPUYHECKIE NPUGOPLI 1 NX OTAENBHbIE YacTy, BKNOYast
NaMribl B KOHTENHEPbI C GbITOBBIM MyCOPOM.

[aHHoe yKasaHue E

0603Ha4eHo Ha

npMGopax CUMBOJIOM: -

lapaHTus:

YcTpoiicTBO 6yAYT HafleXXHO paboTaTb NPW NOHOM COBIOAEHNN MHCTPYKLK
no NpuMeHeHUo. Mbl MPE[OCTaBNSEM FapaHTMIO B Te4eHne 24 MecsLEeB co
[Hs NOKYNKK. FapaHTUiiHbIA TanoH AeiCTBUTENEH TONBKO NMPU COXPaHEHUN
KaccoBoro Yeka. [apaHTus pacnpocTpaHseTcs ToNbKo Ha cam npuéop. Mol
He Hecem OTBETCTBEHHOCTY 3a AE(EKTbI, MONYYEHHbIE B XOfe HENPaBUNbHOI
3KCnyaTaumm uan SensioLLmMecs ee cnefctaneM. OTBETCTBEHHOCTb OrpaHu-
YeHa NpoAaXHoN LieHol npubopa.

Moxanyiicta, o6paTnTe BHUMAHUE Ha JOMONHATENBHYIO MHOPMaLWo No
rapaHTum ().

B cny4ae o6HapYXeHUsi HeUCNpPaBHOCTH obpallaiiTech, NoXanyiicta, K
MY npoAasLy.
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Ba)xHoe AoMonHeHne K rapaHTuifHbIM 06si3aTenbCcTBam (*):
apaHTNs He PacnpoCTpaHsIeTCs Ha BCe BUAbI MOBPEXAEHIN 3NEKTPUYECKOrO
Kabens.
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